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COMEDIA FAMOSA. 

el asombro de la FRANCIA, ^ 

MARTA LA ROMARANTÍNA. 

SEGUNDA PARTE. 

de un ingenio de la cokte. 


ÍERSONAS QUE HABLAN 


fiarta Sre'¡?rio , Dama, 
fíderica , Dama, 
hiíta, Gracioja. 

Fldfina f Criada. 

Gsrzofi , Genio., 
ti Barón de Hefeing. 
Cifeareh , Graciofo. 


Bufeo , Galan. 
Riti t Galan. 
Jacoim Brofsrio, 
Menjieitr Tuyiers. 
El Rey Enríes, 
Revené , Vejete. 
Un Aícayde, 


EN ELLA. 

Afolo , Perfonage. 

1. Ninfa la Tierra. 

2. el Ruego. 

3. el Ay re. 

4. el Agua. 

Soldados Granaderos. 
Mujiea. 


JORNADA PRIMERA. 

Imfieza coa mutación corta de jardín, figurando las bambalinas un cenador, que 
irranque defde las piiafiras de los laterales con algunas efiatuas de medio perfil, 
imiten al alahajiro fohre pedejiales de lo propio i advirtiendo , que en el cen- 
tre de ejla mutación ha de hsher una jaente corpórea, la que fe tra nsformará á fs tiempo 
en un hermefo pabellón , áebaxo ¿el qual fe aparece el Galan fentado. 

Canta la Mujica , y falen Marta , Julieta , y Revené. 


^af. /’^Ltida ya memoria, 
ea mi ei martirio 
de íuiüírar con panas, 
penando con fafpiros : 
que es diñinto 
aiívi-'i que muerte, 
á muirie que da alivio. 

«art. Qué bien ia Mutica anuncia 
^ Corazón afligido 
los graves ¡rreüflibles, 
utelancolicos j pre^iíbs 
eeciíienres , que tiranos 
^u defufado , atrevido 
i , afaltaado ai alma, 

^''afaüan ios feniiios '. 

con ella alternando 
US compafes mis gemidos, 

Part. 2. 


podrá decir al tirano 
torcedor del dolor- mió j 
Ella , y Mvf. Olvida ya , memoria, &c. 
Mart. O íi lio ia parca fea, 
quien con impuífo atrevido, 
al airado fatal golpe 
de fu deatado cuchillo, 
en trágicos efearmientos 
caíligos dé apetecides. 

Ella , y Muf. De fuípirar coa penas, 
penando con fuípiros. 

Mari. Pues ella podrá fola, 
á fuerzas de fu aciivo, 
temido , rigurofo, 
inexorable fiío 
obviar ia caula á tantos 
foliozos, y fufpiros, ; 

A . como 


Marta U Komarantma, 


como á la pena exhala 
el anSa. 

illa , y Müf- Que es diftinto 
alivio qu2 da muerte, 
á muerte que da alivio. 

Mari. No canten mas , no mis penas 
las dupliquen con fus ecos, 
pues al pafo que mis males 
dar al olvido pretendo, 
ccn renovarme la herida 
me acrecientan el tormento. 

Jul Revené , qué tendrá el Ama, 
que con roftro macilento 
ya algunos dias que anda 
moftrando defafofiegos ? 

Rev. Julictilla, no lo sé, 
pero fegun el pergeño, 
de una inSamacion interna 
fon aquetlos pujamientos. 

Jul. Pues yo he de faberlo. ñev. Y yo. 
Mart. Ay de mi ! Cielos , qué es efto ? 
Jul. Señora ? Re». Señora mía ? 

Mart- Qué queréis? Jul. Si acafo puedo:- 
Rev. Si mis canas te merecen : - 
Jul. Hn lu cariño algo , quiero : - 
Re®, Algún favor, yo quifiera:- 
Jui. Que de efe accidente fiero 
Re®, Que de efa trifteia tuya:- 
Jul. Parte me dieras , fi es cierto : - 
Re®. Comunicáras el mal. 

Jul. Que comunicado fiendo, 
fu ele encontrar un dolor 
alivio , fi no remedio. 

Rev. Que acuchillado , mi edad 
larga , feñora , me ha hecho 
con praélica de experieucia 
( cayó el efdrúxulo ) Medico. 

XíOj 2 . Dinos, feñora, tu mal, 
por íi aliviane podemos. 

Mavt. Ay Julieta ! Ay Revené ! 
que es tal el mai de mi pecho, 
que fiemo en él un pelar, 
y de efe pelar me alegro : 

Aquellas implicaciones, «P- 

aun yo mifma no comprehendo, 
y fol¡« sé que el no haberle 
es á mi mal ei remedio. 

Jul. Aqueta es hipocondría. 

Re®. No , lino efpecíe de muermo. 
I»f. Quieres que por divertirte 


en elle jardín ameno, 
en cifrados ramilletes 
difponga juegos diverfos ? 

Mart. Es muy de veras mi ma!, 
para curarle con juegos. 

Re®. Si es la tarántula acafo 
quien te ha picado ,- j fu cebo 
es el volar , y cantar, 
verás , que como un xilguero 
te divierto , fi es que canto 
con dulzura : Ei tio Pedro , Ste, 
Mart. Frialdades efeufad; 

idos de aquí , y á fu tiempo 
podéis venir, que ahora fola 
quiero quedar. Re». No por ciertoj 
fola fia mas compañía ? 

Jul. Quieres fola te dexemos, 
y te pegue un patatús 
fin haber nadie ? Muy bueno ! 
Mar». No hará ; idos , que bañante 
compañía yo me tengo 
en aqueña foledad, 
fola con mi penfamiento. 

Jul. Ya nos vamos : Revené ? 

Rev. Qué dices Julieta ? Jul. Tem* 
que volverá á las andadas 
el Ama. Rev. Y efe rezeló 
en qué lo fundas? Jul. Ea qué? 
yo me lo sé. Re®. Efos fon cuentos! 
ya es una buena muger, 
ya renunció los enredos: 
no nos faltaba otra cofa 1 
Jul. Por aquí cerca andaremos 
por S llama i coa cuidado 
de quantlo en quando vendremos* 
Re® Bien dices. 

Mart. Ya me han dexado 
los dos i ahora del pechó 
en abrafadoras llamas 
de tanto rencor acerbo 
falga á inficionar la esfera 
del ajfs eñe mongibelo, 
cuyas gandidas centellas 
d-entro ^1 alma confervo- 
Qué ardor es elle ( ay áe mt . } 
que no baña ya el esfuerzo 
á retiftirie, y poílrado 
mt fiempre altivo denuedo 
pide un diluvio á ios ojos 
para aplacar tanto fuego l 


líe un Ingenio de U Corte» 


Yo me abrafo ( ay laftiice ! ) 
y al pafo que arder me fieaco 
en el cora 2 on , el alma 
toda fe conviene en yelo, 
fieedo mi mui , efpantofo 
jHoiirtruo unido en dos extremos, 
pues fi un yelo apaga cí alma, 
un inceadio • anima el pecho. 

Qué ferá aquella fatiga i 
qué ferá eñe faotimieato ? 
amor ? no , que amor no cabe 
e» igualdad con ios zcios: 
pues zelos ferán ■, no , que 
el amor tirano ciego 
no pernjiie á otra deydad 
dar de vafailage feuds : 
pues ambos ferán j no cabe, 
porque los dos fon opueños, 
é implica puedin uuirfe 
dos Monarcas eu un reyno. 

Pues qué ferá \ no lo sé : 
vacilante peafamiento, 
añoxa al arco la cuerda, 
torcedor de mi tormento. 

Qué mal hice , qué mal hice 
en enagenar del peché 
el blando fuave amor, 
con que idolatraba al dueáo, 
que en correfpondencia dulce 
era mi amorofo empleo, 
para ver defpues en otro 
el iajuño meííofprecio 
de nit abandonado amor, 
cuyo deferedito adquiero 
feriando á fieles cariños 
la cofta de un efearmiento ! 

A quien le pediré alivi»? 

Muf. Garzón puede dar remedio» 

Aíart. Mas íi. el oído no finge 
fantasía al alma, ó fueño, 
muñea atiendo ; es engañoj 
con todo el engaño acepto. 

Si no engaña el corazón : - 
Mu/l Garzón. 

Mart. El eco i oirfe concede:- 

Puede. 

Mart. Que en Garzón he de mirar ; - 

Dar. 

Alivio coa feliz medio : - 
^uf. Remedio. 


Mart. Pues mi error ya tt© sias tedio 
á Garzón mueflre , fi advierte, 
que para efeufar mi muerte : - 

Eiía, y Muf, Garzón puede dar remedia. 

M^rt. Ay Garzón ! que ya conozca} 
ay Garzón ! que ya contemplo 
quan m.al premió tus finezas 
con el repudio mí yerro 1 
tnas pues venganzas no cabe» 
en los generólos pecho», 
el tuvo mi invocación 
admita , quando proteño, 
todo para mí fue engaño, 
quanto fuoediá fuá fueño; 
que folo tu eres mi norte, 
que eres el bien que defeo, 
que quiero vivir en ti, 
que contigs nada temo: 
muévante, pues, mis ternezas, 
obliguente mis lamentos, 
enternézcante mis añilas} 
y al fin coníigan mis ruegos 
te permitas á mi viña, 
real , y verdadero objeto.' 

Garzón, dueño de mi vida? 
há Garzón, mi bien, mi dueño? 

Ahrefe la fuente , y fale Ganan de ella, 

Garz. Ya en la prefencia me tienes, 
que á efe alabañro rompiend© 
mis furias el corazón, 
á tu viña me prefento ; 
mira , pues , tirana injufta, 
quanto á mi mifmo me debo, 
que yo mifmo me he vencido 
en el cruel civil duelo, 
que con la aufencia han formado 
en una parte el defprecio 
con el olvido } y en otra 
el gufto con que defeo 
lances, en que maeñrss dé 
de mi amor lo verdifiero. 

No es fian los de lograr 
con tu ruina, y cautiverio 
feas infeliz defpojo 
de mi encendido veneno. 

Y pues que ya en tu prefencia 
me ves; á tu gufto atento 
aguarda tu voluntad 
para obedecer mi afeéfo. 

Mart. No eíirañes , que no me admire 
A s verte 


MartA U 

verte con tan gran portento. 

Gara. No eílrañar debes el modo, 
quaado no eftranas el medio; 
puefto que sé que no ignoras 
qui coníigo quanto quieto; 
pues en continuos afomoros, 
obedientes á mi imperio 
teconoceu mi dominio 
todos los quatro elementos, 
manifeftando á mi ciencia 
en fus m s ocultos fenos, 
lo Geomantico la Tieira, 
lo Eteromatico el Viento, 
con lo Idromatko el Agua, 
y Epiromatico el Fuego; 
y así , el labio comunique 
qual es la caufa , el i.ntento 
de que tu memoria acuerde 
quien olvidó ta defprecio. 

Mart, Aunque sé que nada ignoras 
de quanto lia ido acaeciendo, 
permite que lo repita, 
porque parece ( T es cierto J 
que defcanfo halla el doliente 
fu accidente refiriendo. 

Bien te acuerdas, fíartoa, de aquel indi- 
que piedad me fingió. feto 

Gíirz. H lu precipicio. 

Mari. Que iallaadome , á mi madre 
pedí perdon- 

Garz,. Error fue de tu padre. 
ñdarí.Qae dando unreal decreto al funda- 
con el Barón : - (meato. 

Gara Dilpufo el cafamiento. 

Mart.X que ii:cduta,no omifa,y negligente 
3 mis labios í'ellé : - 
Gui-a. Siendet obediente. 

Mttrt.Que mi efpofo el Barón ( ó fuerte 
du ra ! ), 

Gar%. Ei cielo abandonó de tu hermofura. 
iW-rí. Que de lan pronta aufencia,é iaopi- 
debo i'eniida eííar. (nada, 

Garzi Y aun agraviada. 

Murt. Que para tai fenúr la caufa es m*- 
Gar% iwuy bien todo efo sé. (cíia. 
Matt. Pues ahora efcucha. 

Bel Rey á un tiempo , y mi padre 
el decreto obedeciendo, 
al Barón de Hefeing , mí efpofo, 
le hice legiiimo dueño 


KomArántina. 

de la pofefion del alma 
con aman; es rendimientos. 

Viví feliz delta fuerte 
corr”fpondí -la aquel tiempo 
breve , que ofrecen las dicha^ 
pues quanto fm movimiento 
tenaz , y eñable en las penas 
deicanfa reacio , y terco, 
fuele lievarfe de un giro 
lo rápido de fu vuelo. 

Digaio yo , bien que aun na 
á gozar ilegué los lietnos, 
dulces , am.inie3 cariños 
de mi idolatrado objeto, 

■ quatido ingrato , ia fortuna 
hizo , que fuefe defpego 
fu cariño , ira ín halago, 
y ojeriza fu contento; 

Pues Apolo aun no feis veces 
dió circulo al emisfetio, 
qaando vellido el femblante 
de las pañones del pecho, 
con un defagrado airado, 
y un fen ¡miento grefero, 
la anión reciproca nueltra 
convertida vi en defpegos; 
encontrando mi cariñer 
tan eñraño fentiniiento, 
toda foliozos el alma, 
iodo fufpiros el pecho, 
y mares hechos los ojos; 
con perfuafiones le ruego 
que la caufa me declare 
de tan eílrañcs efetios; 
y con entereza efquiva 
tne dice ; que el vulgo ciego, 
afeándole la acción, 
con rícfayre , vituperio, 
con deshonor , con .afrenta, 
con baldón , y con defprecio, 
de haberme dado la mano 
le pufo en la cara el yerto. 

O vulgo ! qistmios delitos 
tienes á tu cargo , puedo 
que muchos lo fon , porque 
tu te empeñas en hacerios. 
Befte baldón, deíla nota 
vino á formar tal conccpiO, 
que fin tener mas ¡notivo, 
que ei que referido llevo. 


De un Ingenio 

¿ aufentarfe ís dífoufo, 
fin mas- acompaña miento, 
que un Criado f'uvyj antsgao, 
confidente en íus íecieios. 

padre , jque aan itendo anciano, 
merecido ha ti vaiitnienio 
dei E-éJ > y fienipre á fu lado 
afilie , atrevido , y cuerdo, 
en la guerra con las arrpas, 
y en la paz con el conCjo, 
no ha llegado á faber nada, 
porque a iabírlo, yo creo 
que por el fuyo ( fi no 
fuera por impulfo ageno) 
ie diera á tan declarada 
«i traición el efcarmieoto, 
haciendo fu cuerpo aleve 
breves átomos dei viento. 

He fabicio que en París 
eílá mi efpofo , añadiendo 
á los yerros de fu olvido, 
en otra hermofura yerrosj 
que para lograr las anfias 
de fu depravado intento, 
por medro dei Rey pretende 
( aun de imaginario tiemblo í 
cómo lo diré , fin que 
lormento añada á tormento ? ), 
pretende por varios modos 
anular el cafamiemo. 

Eña ira , eüa congoja, 
efla rabia , efte tormento, 
tatito de mi ine enagena, 
que ofafcado el peo.faEnieiito, 
deslumbraSp- la razón, 
y el cntep.dimtento ciego, 
toda deÜTif.s el alma, 
y la vida toda rkfgos, 
agraviada de un amar, 
y cfei.áida de unes zelos, 
ó fallezco en lo- que vivo, 
ó vivo en lo que fallezco. 

Y pues ya expliqué , Garzón, 
el cúmulo err que me veo 
de males , y ido tu 
puedes hallar el remedio,, 
aplicar la medicina 
deberás, fifico diefiro, 
con rigor, pues ya no bafta 
la Lacuátad- dsi cufermoj,. 


dé tá tone, 

para que elle ingrato lepa, 
para que conozca el tiempo, 
para que el mundo acredite, 
para que firva de exempio, 
da una mirger agraviada 
á lo que liega el defpecho, 
á quanto alcanza fu ira, 
y á quanto fu atrevimiento ; 
pues con tu "fombra , tú auxilio, 
coa tu amparo, con tu esfuerzo, 
con tu oíadíi, y podar' 
ha de alcanzar mi denuedo, 
que el afombro de la Francia 
efpaato dé ai univerfo. 

Gara. Obligado á tus ternezas, 
condolido á tas iamentcs, 
vuelvo á firmar la inviolable 
palabra , que ea todo tiempo, 
vigilante al güilo tu/o, 
obediente á tu defeo, 
elle pecho , y ella vida 
coa toda mi ciencia ofrezco, 
como no la ingratitud 
lefucite á nuevos yerros. 

Mari. Eío dices ? Garz. No es eñrañ». 

Mart. Permitan aquefes bellos 
iluminados topacios, 
antorchas dei firmamento, 
que antes que engendre víilana 
malicia mi peufanaiento, 
violento tófigo airado, 
irritado puñal ñero, 
con inhamanes impulfos, 
apaguen mi ultimo aliento^ ' 

y fi acafo : - Gnrz, No mas, Martaj. 
baila , pues , qu i yo te creo ; 
qué intentas ahora ? Mart. Ir 
de mi efpoíu en feguimieato, 
donde fiempre al defengaño 
mis cautelas acudiendo, 
á fus traiciones configa 
dar debidas efearmieutos : 

Garzón , no haya diiacíón.- 

Gzrz Mi obediencia es el fiiencioi 
Ea , efpiritüs- impuros, 
de mi ciencia com uñeros, 
que á mis voces obedientes, 

• y á mi alvcdrio fujetos 
afifi is ? en vinud mia 
íaígaá' ia ¿áfera dsl viento, 

adu- 


Mnm t* KomardfítluÁ, 


adulando en lifonjeras 
cláufulas de dulces mcitos 
artnoninfos la hettn.jfura 
de Marta , á quien adftlendo, 
adoraos la conduzeai>, 
que facilite el inteato. 

Con ti quatro de Mujtca irán baxando 
for los quatro claros de los laterales qaatro 
carros^ en ios que vienen los qmtro Etemen- 
tcs , y a^eun en el tablado , trayendo en 
fuens.^ de plata : el F uego la tfpaia, y haf- 
ton: El Jyre unjombrero con plumas blan~ 
cas : El Agua un efoejo : y la Tierra el vef- 
tido de Marta t á la que la ofrecen fus ref- 
peCiivaspreséas coa fas coplas, y cada car- 
ro vendrá adornado de fa atributo : aeflos 
quatro carros acompañará en el centro una 
bermofa tramoya , que ocupe todo el fron- 
tis del Teatro , que figurará el carro del 
Sol , tirado de fus quatro caballos , y al 
fie de ellos los rótulos de fus nonAres, 
Fiaois , Eoo , Fíkcoíi , y Etonxe, 
y en el afienta del carro un hombre, 
que reprefcnte á Apolo coa las riendr-s 
áe los caballos , en acción de gobernarles, 
que á fu tiempo vuela , dexando libre el 
ofiento ,para que lo ocupen Marta, y Gar- 
itón : y habrá un alacran entre ios dichos 
aaballos ( io rnar diji mulada que fe pueda) 
en oi q«e fe engancha el F cjets. Tengafe 
frefente , que ejtas cinco tramoyas han de 
tra Tíi fornar tolo el j trdin, fer-nando 
otra mutacion,que lo oculte. 

Muf. Ya eo éccreas regiones 
tu voz obedeciendo, 
rendidos íe te poitran 
los quntto Üiementos, 
la Tierra con frutas, 
con aves el Viento, 
con perlas el Agua, 
con luces el Fuego, 
jurando horneaage 
á tan feliz dueño. 

Salen Julieta, y Revené por donde entraron, 
ful Scñoia : ay de ini ! qué miro? 
Rtv. Ao'.a mii ; mas , qué ss eíto ? 
Murt. Revené , Julieta no, 

lio cílrañeis lo que etlais viendo, 
que ello, y mas, que en adelante 
notaréis , es i mi intento 


conveliente , con que así 
el labiO dé á 1 * voz fello. 

Jul. No diré ella boca es raía. 

Reo. Yo callaré como un muerto. 

Canta Tierra. Permita bella Venus 
tu Ayre cambiarle, 
á que en tr.ags de Adonis 
te envidie Marte. 

El 4- Reuülo iadicio 
dé un corazón el Ayre 
de ú en-veftiáo. 

Reo. A ver, Julieta, aqueftos teftimomos, 
creo que eñim" s llenos de Dempsios, 

Jul. Aquí el callar ferá lo que importare, 
y pá'e , Revené , cu lo que parare. 

Rev. Ay Julieta , que nuellro paradero 


ferá fin duda:- 
Jul. Qaal? Rev. El quemadero. 

Jul. Ay Revené, no güilo de eíos cuentos. 
Re» Aunque noguíles, guílarás ducienios. 
Gara, Ya, dueño mio , que logras 
(íegun de ¡a muedra iatiero) 
el priacipití de tus dtchas, 
vén á donde veas preño 
i tu lado quantas luces 
en ñamigeros deñelios 
de ele encendido Planeta 
fon abrai'ados rede.vos. 

Apol. Marta , no cílranes que á na Sol 
ccüpfen tus dos luceros : 
rige mi carro , que de él 
te fubfiituyo el gobierno, 
y ea tanto que fe halla ufaao» 
fubiré á bufear raí centre. 

Jul. Há íeúora , qué te aufeatas . 
Rev- Há feñora , bueno va eño, 
te quieres ir ? Mart. Ds improvi 
Los z. Pues fin ti los dos , que hareaio 

Mart. Es precifa ya 
Jul. Mira , que ya el chitio fue » 
Llora á gritos. 

no me dexes. Rev. Yo mi an » 
y eftos mocos verdinegrosj , / ^ 
llévame coniigo. Gara. Si. a i 
Mart. Entre los dos componeos, 
uuo venga por la 
y otro por el viento. Los 2. ex r 
Jul. Vaya, Revené, efeoge 
una ea dos, yo por 


1 viento» 

y tu por lá tierra ; 4 lu 


por 


Be un Ingenio 

por tierra , y y® pot el viento. 

Rev. Pues fi de qualquiera fuerte 
rae ba de tocar el mochuelo, 
yo iré con quinientos mil, 
y tu con mil y quinisritos. 

Gar%. Puss » -regiones 

podéis ocupar alientos, 
mientras que yo con mi amado, 
dulce , idolatrado objeto 
«n la diafana , efpaciofa, 
vaga raridad del viento, 
furcando golfos de eftrellas, 
piélagos de luz rompiendo, 
figuiendo el norte en fus ojos 
del apetecido puerto, 
deso ancorada , y fegura 
la nave del pcafamiento. 

Juí. Earre los quatro , fin duda 
que elle es el quinto elemento, 
llamado coche , aunque de él 
no entiendo que me raaréo. 

Mart. y Gsrz. Ea , pues , rafgando el ayrc 
repira el acorde metro : - 
Eííoí , y Mii'f. Ya en etéreas regiones 
tu voz obedeciendo , &c. 

Suben l»s Elementos á fus carros t y fe 
lur.de Julieta : Marta , y Garzón fuben, 
tomo fe ha dicho , con el Vejete , y queda 
tiutacioít de jalón corto con un dofei fia- 
tado,y falenjacome, Brfeo, Federicaf 
y Florina. 

Jac. Baila la confianza que habéis hecho 
en el feguro noble de mi pecho, 
para que al ver tan grande rebeldía 
no delate el fecreto bí hida'guia. 

2«jc. Eílrañar en mi honor tanta conf- 
tancia 

dehe la perfuafion de vueftra infancia, 
Pues á tanto cefpecho me coumueve 
Cabeza hallarme de Nobleza, y Plebe, 
tron lo que fe afeguran fus extremos. 

J*e- Puesfi nos enconrramosjnos veremos, 
fiendo allá lasque aquí voces negadasj 
Verdades del valor á cuchilladas. 

Cómo que el Baroncltu te origina 
^Igaaos fobrefaitos ? Fed- Sí, Flonnaj 
pCaufaado a 
j'or.Llamaá 
Florina . 

®r. Sí,feñ 9 fa,y me dbto(aunqae de 


e/e /a Corte. 

que luego qué del real quarto fallera 
vendrá áfer faiamandra de tu hoguera. 

Jae. Todo efó es efcufaios 
con mokftos reparos, 
y exhala mi dolor tiernos fufpiros 
al ver que no configo reduciros. 

JBafc. Soy con pleyto homenage á eño 
obligado, 

Jác. 'sapuefto que viniendo disf.azado, 
es dificii que puedan conoceros, 
aprovechad el tiempo , fi perderos 
no queréis , de la aufencia haciendo 
alarde. 

Sa/c. Así lo haré./nc. A Dios, pues. 

Ba/c. El Cielo os guarde. Vafe, 

Fed. La. ley,tio,y íenor,dé mi obediencia, 
con tu orden me trazo á tu prefencia, 
cuya eftrañeza al ver no es bien refifta 
gozo tan pocas veces de tu vifti. 

J*c. No eftrañe , Federica , tu hidalguía, 
que bufque ea ti (pues eres fangre mia, 
y vivo de tu ley tan fatbfechó) 
algún alivio en que defeanfe el pecho 
aqueíle breve rato, 
que le da á mi fatiga de barato, 
fin ninguna mudanza 
laafiílencia dei Rey con mi privanza. 

Fed. Señor, tu confianza afegurada 
eftar debe , aun teniéndome olvidada, 
defde que por acafo laftimofo 
el fuego de una bala dió á mi efpofo 
en la guerra pafada (adverfa fuerte !) 
fama inmortal á un tiempo c5 la muerte; 
halla que viendo que de vos me aparta 
el nuevo eftado de mi prima Tvlarta ; - 

Jac. Qué has dicho, Federica? que violento 
el corazón me penetró tu acento; 
no la nombre tu voz , el labio fePa; 
ó hado adverfo, y cruel , fatal eftreila! 

Flor. Señora , qué ferá io que le ha dado, 
que tamo á aquefle viejo le ha enfadado! 

Jac. Pues vengo á ver, fobrina, fi contigo 
mis aufias, y pefares hoy mitigo, 
y las aumentas , porque ¡odo afombre, 
al corazón al repetir fu no nbre? 
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xieigractaaa vejez i n 

o , ai nombrarla muriera yo primero 
efe mal Galeno cafcavcl€s^^,_Fg¿^ues,feñor, que faayafido defgraciad 
del Barón fabes acafq^^íAAjJpbscuípaquela omitae! fer nombrad; 

Si ^fó(dara fuerte * ) habrá alcanzad 


Máfid ia 

á Caber cí Bsron caamoraJo, cp. 
felicito, y. peudente, fu anfia apu'a 
en conquiílar amante mi hermofura ? 
Flor. Según ía bafea al .vieio le ariempuja, 
rabia por vomitarjvaya hombre empuja. 
Jüc.T porque fepas ío que aquefto obliga, 
atiende, Federica, á qii nto diga. 
Sofegaba en tranquila paz mi pecho 
viendo ya citaba el Cielo fatisfecho: 
coa el Barón de Hefeing< repetir Sentó 
fuefe yo de tai caufa ei inftruineato) 
difpufe fe casara, 
para que en fus deürics fe tetnplárai 
pe'^o ( ay Federica, aquí el torment» 
vueire afefino i fer del penfamiento) 
ape.nas á ios lazos 
de Himenéo rendido dió los brazos, 
quando hizo co.a detpego , y abandono 
contra e’ Btron civil encono, 

vinienácfe á la Corte , con pretexto 
de falir á campaña ( hado funeño ! ) 
á acomoañar al Re? ea la deíeada 
reducción de rebeidís proyeftada. . 

para en eíto falo , que he faoíd® 
que de alguna paflón de amor movido 
quiere dexar á Marta i íoponienfo 
que con ella fu honor va obfcureciendo, 
pues no pudo cafar cs.n quien tal ciencia 
ejecutó tan áieílra á lu prefencia, 
con que ( ya abaníionuda, y fatisfcchoj 
logrará u.iion villana fu vil pecho 
Ftd Bien temí, fanto Cielo! 

F^or. ¡Víalo va ello, 

feñora , que lo fabe todo. 

Fíd. P-efto 

llevó a morir mi amor en flor temprana. 
A'^ mfe:iz de mi! /ar. Pero inafiatia 
hablando ai Rey obligaréic en pane. 

SfAc K': So,d:ido. 

Sold. ?.T..geíl 2 Í, fíñcracacd : llamarte. 
Ja:. ii:i diiacion aiguna 

u I<'';,rar en fus piautas la fortuna 
ífá.. , que lando uísuas 
de beídne in mntv-: , aquellas canas. 

V,,\e j.iec¡nc. 

Fed- Valíame c! Celo: en qué eñriba 
de mi lio ¡ i temor ciegos 
que (.leí Piur'-Ot un fuego 
en ItuBKt me abrafa adtiva ? 

Flír. Setá en no mofirarte efquiva, , 
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feñora , algún tanto , quanto. 

Fed. No vacile ea tal quebranto 
mi trille imegiaacion; 
ó iogrefe mi paflón, 
ó pierii la vida al llinto. F'on/í, 

Salen el Rej , J acome , Tubhrs, Marta, 

Ga.xea , eí Barón , Cafcarela , y grande 
oicGmpañamie'ito .. h.'biinilo dv.g Ji. 
lias- ea el tibiado 

Garz. Ya, Marta, cílás en palacio, 
y de ta ferablaate el cielo 
tan mudado , que ís apaga 
la luz a! coa .cimiento; 
ya ei^ás ante ei preci; icio, 
pues ya á tu eípafo cílás sieado. 

Mari. Ta if defeuoro ; há traydor ! 

Garz Pues ái tu venganza el medio 
ufa, q'iedanáfs tu ay rol;;, 
y yo de ti fatisfecho; 
y ü no me ves, adviene, 
que aunque me vo ’^no me aufento. Fi/. 

Rey. Ya, Duque, p»r cita carta 
acredita ci padre rueftro, 
c^n vueftra prafeatia , fec 
legitimo impediinento 
«I fu yo. Mart. Señor , poftradoy 
mas que de la edad ai pefo, 
á un peügrofo accidente 
hace cona.igo recuerdo 
de fus lealtades ant guas 
para el rc.il íetvicio vuetlro. 

Ca7c.?e5or?Far.Quéí Ctj/ .SÍle Frincipit» 
es muger, cemo yo:- Bar Necm, 
lo afeguraa? Cafe. No me coiiaa} 
mas Í£^u”* fus barbas veo^ 
lo de Lr hombre para él 
es cofa que tiene pelos. 

Jac. Cielos , quien ferá elle joven, r 
que de haberle vifto, fiento 
en el alma un alborozo, 
que no me cebe en d pecho. 

■Rcj. No íaio en el de Bearnes, 
lii-.o es en todos mis Reynos, 
áel Duque de Rt-yfisnol 
es conocido el eslueizO) 


y lealtad. M'-rf. Ya la confirm» 


envían loos 


Ui Heredero. ^ 

pues 10.1. eíto es, gran feñor, 
corto culto ti tanto ducao. 

Bar. Qui-e:-. , Tubiers, lera eñ P ^ 


T)e un Ingenio 

j quien eflrañarle debo 
por no conocido , y por 
fu Alteza moílrafle aprecio? 

Jub. Quando audiencia pidió, dixo 
fet legitimo heredero 
¿el Principe efclarecido 
del Royfignol. Premiar debo 
tan particular férvido: 

Tubiers ? Barón ? Liega». 

Tac. Santos Culos l ap* 

^ qué eftreiia influye á efte joven, 
que á él inclinado me fisnto ? 

}ilnrt. O naturaleza sábia, fip. 

quien no admira tus portentos 1 
pues de mi padre en la nieve 
con regocijado eftremo 
obligas que fe acredite, 
la fangre hierve fin fuego. 

Ksy. Se ha de difponer aaíj 
■y con las refultas , luego 
la debida providencia 
tomaréis. Los z. Así lo haremos. 

Jac. Tengo de hablarle : fenor ? 

Mart. Qué mandáis ? Jac. Deciros quiero, 
fepais que vueflra preíencia, 
gentileza , ay re , defpejo, 
cegando la voluntad, 
han grangeado en mi pecho, 
con algún mas qae cariño, 
de amor un no mucho menos. 

Man. Que tne enamorara ahora flp. 
faltaba mi padre , en mesio 
de que foy hombre fingido, 
y él un viejo verdadero. 

Jac. Y así pretendo advertiros, 
que o» valga el entendimiento 
en los amorofos lances, 
en los precifos empeñ s, 
que á la juventud rodean. 

Mart. P.aes por qué me dices efo ? 
Jac. Porque Marte no fe rinda 
á ios halagos de Venus, 
que ferá lallima. Mart. Nani, 
nani, Monfieur. Jac. Yo me alegro. 

Supueño , Barón, Tubiers, 
y Jaco.ue , que os advierto 
prefentcs, entre voíotros 
Jtti foberania quieto 
permita en gratitud 
2 elle f.'.miliar ccnfejoj 


VaKfi. 


P..^t 
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idos todos, menos VOS, 
pues aunque alternéis en puefto 
( por razón de grado ) con 
Miniftros , y Coníejeros, 
premiaré vueílra nobleza, 
con permitirle el afrento : 
tomadle los quatro pues, 
y efcuchad mi voz atentos. 

Aun no la rebeldía efearmentada 
procura fuavizar á mi ojeriza, 
q aunque algunos rebeldes de mi efpa Ja 
probaron el caftígo , fe eterniza 
tanto la deslealtad, que alborotada 
de Narbona la Plebe , efeandaliza 
á otras muchas, y aunque haré mi 
intento, 

explique cada uno el penfamiento. 

Jac. Mi fenür (perdonad que me adelante) 
es que falgais , feñor , á la campaña. 

Bar. El mío , que tu acero fulminante 
efgrima vivos rayos de tu fana. (te 

Ttib Puesy©,que aquefa parca de diaman- 
en el rebelde logre eterna h. zana. 

Los 3 * La primera afiñiendo mi perfona. 

Rty.Lo mifmo digo yormarchaá Narbona. 

Mart. Pues yo, fcnor,que liego venturofo 
á fervir con mi ac-rro en efta emprefa, 
conduzco con denuedo vaierofo 
tres mil toldados , cuyo ar-íor conficfz 
vefu'vio fsr cada uno en lo fogofo, 
acreditando á la Nación Francefa, 
que en fu embeílir.fu herir, y fu ofadia 
á la muerte le infmi iei cobardía. 

Ríy Gimaelparch: oprimid -álab^queta, 
el bronce hueco anuncios .le faña, 
fu luz e apañe el délfico P. anata, 
de horror te cubra efa vi»il campana, 
que ¡i ilego 4 efgritnir elle comet.r, 
refulgente, acerada, cruel guadaSa, 
han de quedar ios animados yertos, 
llorando mi rigor defpues de muertos. 
A fuego , y fa.agre m indo co.u preítezi 
todo el campo , las Plazas entre luego, 
no dexando edificio , ni cabe 2 .aj 
porque en una el acero,en otroei fuego, 
omuion no permitan , ni pereza, 
á lallima, á difculpa , á llanto, á ruego: 
halla que por mi acción juíliíicada 
lo que fué tanto antes quede nada. 
Que )o el primero del el'cudo armado, 
B y 
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y en la dieflra el acero rf fulgente, 
de la tropa á la teña denodado 
al muro he de fubir, dando á mi frente 
con la mural corona el defeado 
premio, que aguarda mi valor ardiente, 
donde pifada alfombra de mis plantas 
fean tantas indóciles gargantas. 

Mari. Nadie obligarfe dexe del gemido. 
Tvh. Embotemos los files en fus cuellos. 
Bar. Al ruego cierren todos el oítio. 
jíte. Cada garganta fufra mil degüelles. 
Todas- Por ningún cafo fe les dé partido. 
Rey. Pues valientes foldados inios,á ellos, 
que el triunfo me ha de dar vueñra ar- 
rogancia. 

Todos. Pues á ellos , San Dionis, y cierra 
Francia. Fonje. 

Mutación de media felva , y [alen Moa- 
Jieur Ric , y B :fio. 

Bafi.Con qué afeguran que fu intento tiene 
contra Narbona,y que marchando viene? 
Rio. Sí, pues fegun exíñen las porfías 
del Rey Enrico, afirman las eípias, 
viene en inopinado fobrefalto 
á rendirá Narbona por afalto. 

Boye. Venga, pues, § verá quaudo la eñaque 
el poco fruto que fu orgullo faque, 
padeciendo del campo la defenía 
la Venganza cruel de nueftra ofenfa, 
con que vea en el trágico trofeo, 
queesHercules muv poco á tantoAnieo. 
Mas no eftamos ( fl vemos que nos daña 
la letiñencia ) próximos á Efpaña, 
dandi-nos palo á ella en lo poiibie 
efe ceñudo monte inaccefible, 
con que en piramidal figura fube 
fingida tierra á convertirfe en nube? 
tome efe efugio, pues, el que no alarde 
fepa hat-r del valor , y hura cobarde. 
Ric. Aquefa inteligencia es bien que quepa 
en quien noble no fuere , \ morir fepa. 
f^c.Pucftoquedelosmurosya nes vemos 
3 baftaate dillancia , es bien notemos 
halla donde las minas darán pafo, 
fegun ios Ingenieros. 

S.ile Cascarela. 

Cafe. Si el acafo, 
ó el Diablo que mas fabe , difpuíiera, 
que alguno de los dos me conociera. 
Ric. Ya eñe rifeo embaraza el profeguir. 


Bj^'.Puss la mina hafta aquí puede feguíf 
Cajc.Sin duia vuelvoyocomoh: juzga^j,* 
pues que vengo por lana trafquüado-*' 
que el Diablo de mi Amo , y fu majj 
fe empeñó en que fea yo perdida efpíj 
y quanto vea , que obfervar prevenga 
mientr.is que él con el Rey , y caiaj#’ : 


Bfc. Oía, quien fots? j 

C-/c. Señor ; - yo foy , feñor: - j 
turbado eftoy 1 Ríe. Decid. 

C.ifc. Un defertor, 

que como fu milicia me maltrata, 
del Exercito Gálico apoñata, 
me vengo Je Narbo.oa á las blandBras, 
clamando d libertad mis coyunturas. 
Buje Cobarde fois fin áu Ja,á !o q eotieado. 
Ric- O merodilta, que fe finge huyendo. 
Csj'.Señor,qué es merodiña el q meneada? 
Ric Quien militar ai robo le da rienda. 
Cafe. Pues ni rierida,ni freno en efotsaiíf, 
fino el bocado que me rodo , y como. 
Bafc. Dexaado aparte eño, fi osprepat» 
la verdad,Iadiréts?Caj'.Punto porpuoíis 
Bíí/l-. Qué gente Entico trae en fus E£. 
quadrones ? 

Cafe. De hombres crea traerá veiott ; 

millones. ! 

RíC.Hombíe,qué hablas locuras deíigHahs! j 
Cafe. Pues ello es fin meter ios aaimales, 
que ai pafo que la gente va acudiendo, 
el numero de bellias va creciendo. 
Bfl/c. y en la cabaUeria qué prometes I , 
CnJc.Que tam.as beüias hay, como giaetes;j 
mas pues me pre^uruais con tal ¡ 


mas pues me pregu 
vaya una pieguntira. 

Bafc. Eñe ho-mare es necio, . 

pues preteade inquirir mi precancw 
Cnj'c. Quaatos hombres tendrá degoaí- 

nicioa - - 

eña P¡az.a, fi llega á prefcneia 

Earico, para hacerle ‘ w 

quan-os? qué lo ignoráis ? la duda obr 

I R il'/-. NüigUilO. 


vaya quaatos ? Baje. 

y febra. 


Cq/c- Ba!l.i , J - 

Ric. Mas qué bélico ruido cüoy^ oy e. 
Buje. De caxa , y de clarín .a 


eílruendo. 


Cafe. Que el exercjto es 


elle del Rey , feñor , y de 
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mfc. Sobre Narbona viene , Ric. 

■Bic Fues vamos 

con l 3 priefa mayor , por fi llegamos:- 
CaCc Había de fer ai centro del InSerno. 
foc.Á tiempo de emplear aueftro gobierno; 
Bafeo , venid. 

S4s. Ya oi figo : tu .arrogancia, 
*^Enrtco,aquefta vez llorará Fricia.ras/. 
Ca/c. Vayan con cien mil Saflres, que 
aunque en nada 

la idea de mi Amo eflá lograda, 
no poco asido al cuello el cordelejo 
haber lacado entero mi pellejo : 
pero ya el campo llega , fegun fiento, 
y hácia aquí vienen ^ falto áe contento. 
Defcubrsfi tota mutación di Ciudad m - 
rada, con todas las fortificaciones müi- 
trnSf-y en el centro ba di haber ua tabla- 
diHo , ^iie corra todo el tabiado ae mura- 
tía , la que han de ajaitar á fu tiempo de 
ebaxo con efcalas , habiendo arriba , y 
íbaxo toda la gente que fea pojible : en ef- 
tt -muralla de frente ejiará pintada la puer- 
ta de ¡a Ciudad con fu raftrille , para que 
fe haga el afalto can la mayor perfección, 
con dos cubos de muralla, uno á cada la- 
do , que a fu tiempo vuelan , llevando fe la 
Dama al fegundo Golan , así como je hace 
tn la jornada primera de la Primera Parte, 
y el Galan ai Fejete , el que jb engancha 
por la cintura , y va como una rana , y 
faknjacome , el Key , ei Barón de He- 
jeing , Monjieur Tubiers , Marta, 
y Garzón. 

Jflc. Ya , feñor , á la viíla hemos llegado 
de efe B tfaei foberbio rebelado. 
Bar.Ya ha llegado, fe&or,tu Real perfoaa 
donde el caño.i alcanza de Narbona. 
Tub.Y ya ala viíta de ius fuertes muros 
nos exhala el valor ardores puros. 
Mari. Ea, feñor , la acción es ya Ücgaáa 
de q 4 Narbona os rinda aquella eípada. 
Gara No tienen q temer en trance alguno, 
que todo , Mana, te ferá oportuno^ 
PU-.s te aílfto, te amparo, y te defiendo, 
entra lidiando, que faldrás venciendo. 
Gq/c. Señor ? Bar. Qué hay , Cafcarela I 
Ga/c. Una enjuagada : 

no fabes lo que traigo? 

Bar. Qué traes I Cafe. Nadaí 
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y traigo ea no traer nada muv bailante. 

Bar. Quita, necio, que el Rey etlá delante. 

Rey. Qué marcha es ella ? Tocan marcha. 

Jac. La de Normandía. 

Rey. De quien es efa gente ? 

Bar. Señor , mía. Otra marcha. 

Rey.Y efotra, qála dieílrava marchando, 
con quien viene ? 

Tub. Señor, á mi comando. Clarín falo. 

Rey. Y efe clarín que fuena 
militar tisrba, bélica firena, 
qué tropa trae ? 

Jac. En varios efquadrones 

acompaña Corazas , y Dragonesj 
ellos cuerpos comanda mi entereza 
por el honor que debo á vueRra Alteza. 

Rey. Y efa mareka que fe oye no lejana? 

Mart. Es mí gente, feñor, y veterana» 
Oirá marcha. 

Rey.Bienen la traza mueítran fer foidados. 

Mar.Es q eftán de la pólvora así ahumados, 
y cada uno , vi.e Dios Eterno, 
que es un mifmo Demonio del Infierno. 
Nunca nías que ahora la verdad fué 
engaño. ap. 

Rey. En el ceño rigor mueftran eRraño. 

Mari Mejor lo vetéis ahora,q marchando, 
á vueSra Real prefencia van llegando. 

Marchan , y fale la Tropa de Granade- 
ros , formados con serie , y fus ca- 
bos correfpondientes. 

Rey. Uno por uno en dífcipii.ta es dieRro, 

Jul. Pues yo fia azotarlos fo - el maeñro. 

Res. Y yo con eíla cara,auaq es de abuela, 
el que los lleva á todos á la efcuela. 

Juí. Yofoy el que les forma la vanguardia. 

Rev.Y quien les zurra yo en la retaguardia. 

Rey-Seña han hecho del muro, q pretende? 

Jac Solo que es blanca es lo q fe er.íisade. 

Rey. Refponded. 

Mart. Ya han falido á l.r tefpueRa. 

Jac. Capitular ferá alguna propuefta. 

Rey. Yaá piedad mis intentos reducidos 
íes perdonan , fi eñáa arrepentidos. 

Bafc. Há del campo ? Bajeo en el muro. 

Ríy.Há ¿el muro? Bajc.Que hablar tengo, 
decir al Rey que eícuehe. 

Rey, Ya prevengo 

el oído á clemencia , fi rendidos 
á mis plantas venís. Ba/c. Antes partidos 
B E i’al- 
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falgoa capitular. Mari. Hay tal tiranp! 
Rey-Pues vaya, no fe gafte el tiépo en vano. 
Bafc. Pues la cláufula ultima , y primera, 
es, qae hemos de falir, y de manera, 
que lea coa honores militares, 
las naturales armas , y auxiliares. 
Jrtc. Hay tan grande ofadia ! 

Tub. A aníia provoca. 

Bj/’ Con la mecha encendida, bala en 
boca, 

y al toque de tambor, también tendidas 
banderaSjCon haciendas, honra, y vidas. 
Cajc.Que ahí os falta una cláufula mirad. 
Ba/c- Y qual es? 

Ca/c. Que carguéis con la Ciudad, 
para llevarla adonde vais acuellas, 
y ahorremos de preguntas,y refpueftas. 
Rey. A tan grande ofadia, ya no alcanza 
el fufrir. L* j 4- Q ué fe hace ? 

Rey. Abanza. Todos. Abanza. 

Rey. Quemad la palizada , y la falina : 
mas qué fue aquefo? 

Aquí fe levanta una flama, y terremoto. 
Todos. Reventar la mina. 

Rey. No importa , porque así ya es mas 
feguro. 

Jac. Al rebellín. Bar. Al fuerte. 

Tub. Al fofo. Mart. Al muro. 

Baje. Narbonefes , clamad la libertad. 
Rey. £a foldados míos, abanzad. 

Garz. Marta , no temas. 

Mart. Soy otra Belona. 

Rey. San Dionis, cierra Francia. 

Cafe. Arda Bayona. 

Rey. Ya en el muro fe miran mis Toldados, 
y todos los rebeldes deftrozades. 

Bar. Ay de mi ! Cae el Barón. 

Mart. Elle es mi efpofo j ñ efa véngala. 
Barón, podéis afires. Rev. Que resbala 
efie viejo infeliz. Hace que cae. 

Garz Qued-te , amigo. 

Mart Há Garzón , no ote dexes. 

Garz. Véa conmigo 

á dar afombros á la tnifma tierra.^ 
Rey , y todos. San Dionis, viva Francia, 
al arma, guerra. 

Én li forma que Je tiene advertido ante- 
riormente vuelan en el eubo Marta , y el 
Barou , y Garzón con el > con 

que fe da fin 4 id Jornada, 


Mutación corta de plva , y el centra dt í 
elia ferá un telón, que figura una Ciudad 
murada, con fu puerta correjpondunte , * 
falen el Rey , Marta , Barón , Tubiert 
Graciofos, y Acompañamiento, finan- 
do caxa , y clarin. 

Voc. Viva el grande Rey Enrico, 
edades , y figlos viva. 

Rey. Inviélos foldados míos, 
mi afeólo á todos eílima 
el aplaufo que moflrais, 
y á vueñro valor dedica 
mi gratitud recompenfas, 
porque un Monarca acredita, 
con dar premio á fus Toldados, 
el afan de fus fatigas, 
feriadas á tanta coila, 
como la íangre publica, 
vertida en inundadones : 
so ea vano , no á la Milicia 
coluna de la corona, 
bafe de la monarquía 
la llaman , pues ella es 
en quien el dominio ellriba : 
y pueílo que ya logré 
dexar la Plaza rendida 
( difponiendo mi jomada 
en aqueíle mifmo dia ) , 
mientras tropa de refrefeo 
para guarnición fe enviaj 
el Principe quede en ella, 
y el Barón de Hefeing , q'i® 
del valor , y esfuerzo de ambos, 
quedar mi foberania 
con fu acertada conduéla 
enteramente férvida. 

Cafe. Coa eíla orden á mi Amo 
le ha dado un dolor de tripas» 

Jul. Con efo mi Ama la fopa 
en la miel tiene caída. 

Mart. Aunque con vuellra jorna a. 
Bar. Aunque coa vueílra partida. 
Mart. Me dexais el fentimiento. " 
Bar. Queda mi pena crecida : - 
Mart. Solo con la ocupación, 
que es en mi fangre debida, 
de afiílir como foldado. 
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cafflpliré lo que me obHpj 
fi bien la aufencia del fol, 
que aquella esfera ilumina, 
es jufto menos la echen, 
aun los añros que mas brillan. 

Bsf. Pi'omets , ftñor , mi afeito, 
que la vigilancia iufifta 
en mi obediencia} de modo, 
que en mi fe las dos compitan} 
con cuya caufa, leñor, 
me perdonaréis que diga 
tendré confuelo , ü acafo 
puedo acertar á eumplirla, 
en medio de que quedamos 
fin vueñra pxefencia in= iéda. 

Ju/. Há Revené? mas que el Rey 
de darnos cargo íe olvida, 
y efo con tanto bigote, 
tanto fable , y birretina ? 
íe». No güito de guarnición, 
que defde aquel punto, hija, 
que caí , quedaron mis 
coftillas defguarnecidaí} 
gracias á quien en el ayre 
me agarró de una tetilla. 

Cq/c. Señor , ü e> que mi perfona 
( ay es una chilindrina !) 
firve , no hay mas que inahdai 
matar , porque mi ofadia, 
aii valor , y atrevimiento, 
en habiendo quien me pica, 
tanto mata uñas abaxo, 
como mata unas arriba. 

Re». Ay , qué blafona el cobarde í 
Juí. Yo te lo diré , gallina. np* 

Rey. Quien fois ? Bar. Un necio , Criado 
mío. Rey. Apartad. Bar. Ea defvía. 

Salen Jacome , y Garzón. 

Jac. Ya queda, feñor , ¿ifpueña 
toda la: Caballería, 
y aguardando deis la orden 
para marchar. Quande mira np. 
el Barón mi enojo , al alma 
fe le renueva la herida: 
há villano ! 

Gara. Quando vuelva Influyéndole. 
á París , viendo que infiíta 
en fu traición , á tus manos 
pague la ofenfa de tu hija. 

]ac. Bien , difcurfo , nje aconfejas. a¿ 


de Ia CoTte» 

Gara. Mientras que logro la ruina np. 
de Marta, fiembre zizañas 
mi rabiofa ttraiiia, 
para que infernales triunfos 
con mis cautelas configa. 

Jac. Ya todos, feñor, te aguardan, 
pie en eftribo , y mano en brida. 

Rey. Pues vamos, Jacome: á Dios 
Principe , Barón , que aprifa ^ 
nos veremos. Los. s. Gran feñor, 
guarde el Cíelo vueftra vida. 

Mart. Vuelva la feAiva falva. 

Bar. Difpare la Artillería. 

Todos. Viva el grande Rey Enrico, 
edades , y figles viva, 

Vanfl menos Garzón, Marta, Barón, Re- . 

vené , Julieta , y Cajcnrc.a. 

Mari. Ea , zelos , defde aquí qp» 

empiece vueftra ojeriza, 
á defeubrir con cautelas 
cubiertas alevofias. 

Gara. Cómo en el mar de tus zelos, op. 
Marta, así te precipitas, 
fin ver que del triunfo mió 
fe va ya llegando el dia l 
Bar. Efta oeafion defeaba. 

Principe , para que os rinda 
por vueftra , pues me la diftets, 
aquella perdida vida, 
que efclava á vueftro valor 
defde ahora fe facrifica. 

Cofe. Sí , que fino es por él , creo 
que eftás hecho albondiguilla. 

Mart. No de aquefo me deis gracias; 
y fi en agradecer cifra 
un noble fu sér, pagad 
el carino, á que me inclinan 
vueftras prendas generofas. 

Bar. Con palabra , y mano afirma 
mi atención , que fea defde hoy 
nueftra amiftad tan unida, 
que de vos nada referve. 

Mart. Efo es lo que folicíta op- 

mi cautela : pues la admito 
correfpondiendo la mia. 

Ay de ti , que no conoces, ap. 
necio , que te precipitas. 

Garz. Puefto que aquí eftán ociofas a£. 
ya las influencias mias} 

. ea Jacome voy á hacer 
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no del intento defiña, 

y á avivar fognfas llamas 

del yelo de fu ceniza. f'aje. 

Mari- Gran honra al Rey le debemos, 
pues de ambcs la Plaza fia. 

B:>r. Pluguiera al Cielo , que no 
me deñinára á tal dicha, 
quando otra mayor malogro. 

M&rt. Otra ? Bar. Sí, que la aniía mía 
tiene la dicha en París, 
que á el alma tiene cautiva. 

Mari. Ahora falimos con efoi 
enamora ío? á fe mia 
que os tenia yo por hombre, 
que no ufaba efas mansas. 

€ajc. Cupido niño , i los hombres 
les hace hacer niñerías. 

Mari. Pues cómo? Bar. Ay Principe! que 
á una Dama peregrina, 
poftrado mi corazón 
con ceremonias votivas, 
vidima en humos fuaves, 
fus defeos facrifica, 
íiendo materia la llama, 
que pira es , y no es-pira. 

Cafe. Retruécanos ? á buen tiempo. 

Mart Há traydor! qué bien que pinta np. 
mi agravio! y efa hermofnra 
correfponde ? Bar. Y aun aviva 
mas mis intentos. Mari. Muy bien: 
la quercis mucho? Bar. Cautivas 
las potencias, y perdidos 
los feniidos, folemnizan 
en amorofas exequias 
el t.nunfo del homivida. 

Mart. Quien te arrancára ia lengua ! ap. 
quien te quitara mii vidas! 
há traydor! hl falfo! há aleve! 
mas reprimámonos , iras, 
que hafta apurar el veneno 
es bien la prudencia finja. 

Largo efpacio faetnos andado, 
y m! curiofa pcrña, 
que el fundamento del cafa 
me contáfeis guílaria, 
que la jurada alianza 
qu.alquiera rezelo evita. 

B '.r. l úes ya el Océano al Sol 
V ' corriendo la cortina, 
y Tecis á fu regazo 




con Morfeo le convida; 
venid ado.nde aSAiendo 
con la obligación precifa, 
á un tiempo de mis cuidados 
os dé cumplida noticia. 

Mart. Vamos , pues , que ya la noche 
á las rondas nos avifa. 

Bar. Cafcarela? C-afe. Qué fe ofrece* 
Bar. Al pie de aquefta colina 
haz centinela. Ca-fc. Señor 
Bar. Y que es peligrofo mira 
el puerto. Cafe. Y por efo á mi 
me lo das ? Bar.. De ti le fia 
mi confianza. Cafe. Mejor 
es que al quartel Bar. Nada digas, 
que tu obligaciou es cfta. 

Cafe. Pues no la verás cu npiida: 
vé al Infierno tu , tu alma, 
muger, hijos , y fitniiia. 

Bar. £1 nombre , San Sebartias. 

Cafe. Sus flechas me atemorizan. 

Bar. Y cuidado, que hay caftigos. 
Rev, Acabó fu valentía. 

Jul. Ahi te quedas ? ella noche, «g. 
amigo , te hago ceniza : 
aquí me efeondo. Efeond^e. 

Mart. Andad vos 

al Principal ^ y que afiíta 
una Ordenanza , decid, 
á mi cafa , por fi envía 
el Bivae alguna manga, 
de plantón. Kev. Ya voy aprifa. Vi^t» 
Jul. De Ordenanza , y Centinela 
me libró la efeapaaiza. 

Bar. Venid , Principe : - Mart. Ya voy. 
Bar. Y oiréis cofas exquiíitas. Vanfe. 
Cafe. Ya fe fueros^ he aquí quedo 
de noche ( buen Cafcarela í ) 

' haciendo la centinela 

con muchilimo de miedo; 
el temor en efte inftante 
me tiene ya tanañito, 
y fi columbro ua tn''fquito, 
me parece que es gigante. 

Yo diré , quando llegafe 
alguno ñ de^ir que oyó 
quien vive , y rcfpondc yoí 
pues fi uüé eí'á vivo, pafc. 

El Sanco fe me olvidó : 

hay dei'gracia mas notoria ! 

^ ” me- 
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memoria afift? , fliemuria ! 

San , San , San , San , qué sé yo, 
nías ei que llegue lal qual, 
de Santos diga fi fabe, 
ano á uno hafta que acabe 
con la corte celeftiaij 
que oo tanto ya ha amanecido, 
gie vendrán luego á mudar, 
y vo en no dexat pafar, 
la centinela he cumplido. 

El fueño empieza á rendirme 

£egua ya mi boftezarj 

alto pues : á pafear, 

que no es lance de dormirme. 

Ju¡. Que fe han ido coníidero : 
galiiaa , tu biafonar ? 
mas palos has de llevar, 
que borrico de Yefero t 
ya mi intento el medio topa, 
y de lograrle no dudo, 
pues le he de desar de&udo, 
y le he de quitar la ropa; 

Qué dirá , qaando á intervalos, 
defnudo fe llegue á ver, 
y fobre él lienta caer 
toda uaa lluvia de palos? 

Ea 5 Cafcarela, á ves 
la ropa ella vez le fobra} 
ea , manos á la obra, 
empiezo en nombre de Dios. 

Cafe Quien vive ? Jal. El que aquí llegafe. 

Gaje. El nombre ? eftoy aturdido. 

Jul. De quien, quiere efe vellido. 

Cafe Áqucfte es el Santo , pafs. 

Jíií. Ta pafo, y doy teftimonio, 
así de tus buenas floresj 
toma 3 gallina. Dale. 

Cafe. Señores, 

es cfte , hombre , ó demonio.. 

Jul. Su eite luegp la cafaca. 

Gaje. Há feñor ? Jul. Cofa es precifa. 

Ceje. Por amor de Dios. Jul. Aprifa. 

Cuj’c. Ya tiene ahí la cafaca. 

Jw. Ag'adesca que le dexo, 
baladren , gallina , vil> 
por fer noble , efe fuill, 
y por fer ruin, fu pellejo. Va/'e. 

Cafe. Hay ttrnuno de dexar 
á un hombre así mas civil ? 
fi aquí tuviera una candil, 


de U Caríe. 

me puñera ahora d e.fpuigar. 

Que fea de noche me he holgado, 
pata que nadie me viera; 
y porque el Sol no tac diera 
adonde nunca me ha dado. 

Salen Barón , y Marta. 

Bar, Ya de todos mis acafos 
cuenta os di , y en profeguir 
eftoy. Mart. Yo fabré impedir, up. 
traydor , tan villanos pafos. 

JBíir. Y pues la ronda acabar 
importa , venid conmigo; 
la ultima es ella. Mart. Ya os figo, 
paeíto que no hay mas que andar. 
Gafe. Quien vive ? Si eftos fon malos, 
y también me zurrarán ? 
el Santo ? Bar. San Sebaftian. 

Caje. Es efe Santo de palos? 

Bar. Cafcarela, qué divifa 
es cfa de tu temor ? 

Cafe. Señor, como hace calor, Tocan. 

quife quedarme en camifa. 

Bar. Yaá romper tocaa el nombre: 
vamos , feñor. 

Mart. Barón , vamos. Vanfe, 

Cafe. Buenos, Cafcarela, citamos 
para echar cartas al hombre ; 
ea , Cafcarela , caima 
en tus vivos intervalos, 
y á hacer ceniiuela á palos, 
que vaya tu Amo , y fu alma Vafe. 
Mutación corta de falon adornado de 
varios tarjetones trarfp-arentes ,y en ellos 
plantados retratos de medio cuerpo de Beyes 
con fus infignias : Las bambalina’, que fi- 
guren un pabellón de damafeo carmeji coa 
fle.}ues , borlas, y cordones dorados, y 
en si joro un retrato corpórea , pi, otado en 
un tarjeton, corre fpondisnte á los otros, c¡ se 
ferá del Rey Enrico : en los laterales fe ha- 
rán de progetura unos Jlilones dorados , y 
carmefes: y en el foro , d los Jos lados del 
retrato, fe pintarán dos efpejos de vsjiir con 
fus bufetes glandes tallados d-ebaxo , y en 
medio dejdos un canapé 'dorado , v carmefi 
corref pendiente á los Jlilones de los late- 
rales : T fakn Fedirica,y Florina. 
Flor. Señora , no mas exhales 
aljof.ites que rocían 
con niiida iuuodacion 

el 
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el cariBÍn de tus mexillas, 
que podrá fer que el Barón 
no tar^e tanto. Fed. Ay Florina, 
que al defgraciado , es el mal 
muy pronto , y tarda la dicha I 

Fior. A fu Mageftad fe efpera, 
y cabe que en fu venida 
acompañándole venga. 

Fed. No , pues me envió noticia 
queda en la Plaza hafta que 
de nuevo cílé guarnecida. 

Quien ama como yo , advierte» 
quien como yo adora, mira 
los inftantes de la auíencia, 
cómo es pofible refifta ? 

Y fobre aquefte quebranto, 
no menos me mortifica 
el de fi acafo mi ti o 
por entendido ( há defdichada ! ) 
con él fe ha dado en fu intento; 
pues íi aquello es cierto , indica 
quede al perderme fu amor, 
también perJídá mi vida: Clarín. 

mas qué clarines fe efeuchan? 

Flor. Señora , falvas fellivas 
fon : fin duda que es el Rey. 

Ftd. Ya entra en palacio, Florina : 
amor esfuerzo me prefte ^ 
para que el femblante finja 
con difimulos alegres 
fenfibles melancolias. 

Voces- Viva el grande Rey Enrico, 
edades , y ligios viva. 

Salen el Rey , Jacome , y ioáos. 

Fed. Señor , mi humildad poftrada 
á vueíl.as plantas invii^as 
con rendidos parabienes, ■ 
carifiufas bien venidas» 
en debido regocijo 
á tu Mageílad dedica 


de un fino leal corazón 
veneraciones votivas. 

Fior. Tam ien en mi es ceremonia 
el ponerme de rodillas.^ ^ 
Fed. Cómo venís, gran f.nor - 
Rey. Dti lucio alzad , Federica, 
como triuiifai.tc , que en ello 
dexa bien encarecida 
la voz , de la fuerte que 
es felice im venida, 


* arrallrando en marcial poiitpg i 
de la bélica armonia, 
entre trágicos defpojos, 
cuellos de elcamadas hidras, 
que á mi Corona rebeldes, 
y de fu ambición movidas, 
con vil aliento intentaron 
empañarla , o desiueirla. 

Fed. Qué no rinde tu valor 
al rigor de tu cuchilla! 

Garz. No te detengas , que el tiempo 
que el defeuido defperdicia, 
acafo fuele importar. 

No te acobardes , porfia, 
que íi por defgracia eílá 
á fuceder la defdicha, 
antes le cabe remedio, 
no defpues de íucedida. 

Y quando á todo fe niegue, 
puedes quitarle la vida. 

Jac. Lo que mi humildad, fefior, 
á tu Mageñad fuplíca; 
efpero , como es debido, 
me concedáis de jufticia; 
impidiendo que el Barón 
contra mi honor , y mi h j'i 
intente: - Rey. Jacome, ya 
vueílra fapiiea atendida 
eílá, y él luego vendrá, 
que ya hoy eñar debía 
en París , coa que fe haiá 
que de fu intento deíifla. 

Jac. Quanto confia de vos 
mi lealtad, de él d-feonfia. 

Gsrz. Qué vano queda mi orgullo 
de fraguar humanas ruinas í 
Rey. Venid al áefpacho , que 
no permite la fatiga 
del gobierno , que la marcha 
ni un leve delcaniii admita# 

Jac. O Ciiriíli.t.nifim.0 Marte, ^ 
qui.-n tu conílancia no admira . 
Rey- A los quart '¡es , Tubien, 
la Tropa haced le defpida. 

Tub. Ya, tenor, á obedecer 
reilgao ia lealtad rata. 

Vanje £or diftir.tas puertas. 

Fed Aic.óiiaile e! deí'enaaño ^ 
de Jo que anuncié , Flort.aa . 
Flor. Ya io veo. Fed. El 
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Flor. Tiene gallafíJa prefencia 
el Píintipe- Fed. Sí> Fiorinaí 
pero al Barón impoíibic 


geaipre el mal me pronoílica. 

Scthn Marta > y d Barón al paño. 

Mart. Ya eñais, Barón , en palacio. 

Bar. Principe, me maravilla 
que, de camino tan largo 
faliáfemos tan aprífa: 
fobrenatural parecej «f» 

Cielos , yo no sé que diga. 

jUart. Como sé vueftro cuidado, 
diípnfo la amiftad rriia,^^ 
que á espenfas ios Poftiliones 
¿e alguna galantería, 
ahuyentara dilaciones, 
coa que amor fe martiriza. 

Bar. Como fue ignoro. Mari. Efo yo flp. 
me lo sé como feria. 

Flor. Ay feñora , que ci Barón 
tienes prefente S Fed- Deliras? 

Bar. No es delirio, y folo es 
delirio el que en mi acredita, 
que ciego á tus refplandores, 
y deslumbrado á tu villa, 
en amorofas , fuaves, 
fieles , y - amantes caricias, 
rendido mí corazón 
con fus ardores publica, 
que á quien folo adoración 
mis hoiocauflos dedican, 
es ( del Altar en las atas ) 
fimulacfo Federica. 

Mari. Muy bisn, muy bien me parece, cp. 
veamos como ella fe explica. 

Fed. Efte fobrefalto al alma, 
de tal modo la fatiga, 
que dudando lo que ve, 
auaque en indicios de dicha, 

Ho labe fi es realidad, 
o fi fueño, V fantasía? 
que enmudecido el amor, 
tímido , y cobarde efpira, 
y efcafcando las voces, 
fallece con lo que anima. 

Mart. Muy adelantado d cafo etp. 
eílá ya por vida mia : 

. fi aquello es á la ¡legada, 
qué feiá á la defpcdida I 

Bar. Piii.cipe , aquella es la caufa, 
que mis ardores moúva. 

Mart, Debidfi es que á tanta Siquis, 
aun el mifmo amor fe rinda. 


es que ninguno compita. 

Garz. al paño. Ya,Marta, dando al través 
con fus zelofas porfias, 
rompe el corazón á embates 
de CarLbdis, y de Efcüas : ■ 
pero aun mas falta a mi indufltía. Faf. 

Flor. No vino Caícarelilía ? 

Mart. Há trav'áores ! y qué ptefto of. 
habéis de probar mis iras : 
yo me abiaío , yo me quemo? 
un volcan el pecho abriga? 
abrafe al mundo mi ardoi: 
que haré que los exes gimau 
del firmamento en venganza 
de ■ la traición que coniplran : 

Ea , Infierno , para quando 
en ti mi furor confia ? 

Sale Garzón. 

Garz. Fingido el trage , y la voz 
me he de mentir á fu viña: 

Principe , el Rey manda entréis. 

Mart. Pues quien aquí le diría ap, 
que entré ? Garz. Quien ? mi cautela, 
que eftos ardides fabrica. ap. 

Mart. De dexar los dos a folas ap. 
llevo el alma enfurecida. Faje. 

Garz. No mucho eñaráa, que habrá ap. 
muy pronto quien los impida. 

Bar. Es caafar el repetir 
quanto efta aufeucia fentia, 
pues todos quanros peligros, 
afanes , nefgos , fatigas, 
fobrefalios , y cuidados 
á mi pecho combatían? 
nada mas guerra le daba, 
nada mas le erxtriñecia, 
que no de tu hermofo cíelo 
ver la luz que me ilumina : 
ay de oii, io que me cueftas i 
Sale Jacome. 

Jac. A fer las veces mentira 
que corrieron, me bafiára 
oirlo en las fuyas mifinas. 

Garz. Muera pues , qué te fufpende ? 

Bar. Es el amor, Federica: - 

Jac. Vil Caballero , traedor; - 

Fed. Ay , que es mi tío ! Florina, 

C fi- 


figueme. 

Flor- Yo voy temblando. 

Jac. Cuya -clara alevofia 
acredita con las obras 
la vil fangre : Bar. No profiga, 
Jacome , en injurias tantas 
tu lébgua. Jac. A ello la obliga 
la razón. Bar. No hay m is razón, 
que la que me jullifica. 

Jac. Sois trajdor. Bar. Y vos iufatne. 

Jac. Dcft : manera caíliga : - 

Bar. De aquello modo mi enojo 

Salen el Rey , Marta , Cafcareh , Julieta, 
y Revené. 

Rey. Qué es aquello ? Jac. Ellatua fría 
he quedado ! JBar. Un yelo foy í 

Rey. Pues qué es aquella ofadia ? 

Gura. Há furia infernal , qué todo 
fe le fruílre á mi ojeriza ! 

Bar. Señor : - qué diré ! Jac. Señor ; - 
valedme prudencia mía ! 

Mari. Qué á defnudar el aceto 
mi efpófo, y padre, feria 
la caufa á fagrado tanto 
profanando fu ofadia ? 

Jac. Da colera de mi honor, 
que nada advierte , ni mira, 
al agravio que íabeis, 
que el Barón me felicita, 
j mas oyendo en fus labios 
tales voces-: - R-ty. No repita 
mas la k.igua vueñra ofenfa, 
pues cemprehendo la maliciaj 
pues rr,e la pcdillcis , yo 
fatisfaccion no os caria ? 
há de la guardia ? Dent. Señor? 

Salen Federica, y Fíortna. 

Fed. Ei Rey llamó ? F.'or. Alicantina 
tendremos. 

Sai$ Tubiers , y Guardia. 

Tub. Señor? Rey- TuSiers, 

llevad los dos - Los z- Suerte impía í 

Rey. Píelos; - Tub. Y adonde irán? Rey. A 
la torre de la Ballida. 

Fed. Señor, á tus plantas puelta, 
en, inundaciones vivas 
de llanto, logre mi ruego 
fufpcndais vuellra jufticia. 

Mari. Y puefto, feñor, que hoy 
el íelicifimo día 


es, en que llegáis triunfante, 
y la Corte folemniza 
con júbilos la victoria; 
no ecüpfe á tanta alegría, t 

como dedica á m aplaufo. 

Util trágica dslMicha ; 
conceded , feñor , e! ruego 
en que á vueftras plantas iaíla 
también mi lealtad, íi acafo 
mi rendimiento os obliga. 

Rey. Ya perdonados eítáa. 

Jac- Ta fama, feñir, invita 

aclame el orbe. Bar. A tus plantas 
mis labios fe faermean. 

Rey. Pero tened advertido, 
que íi acafo fe origina 
otra vez igual empeño, 
fabrá mi foberania 
á temeridades locas, 
á locuras atrevidas, 
que dé trágico efearmieato 
el filo de una cuchilla. 

Cq/c- Zape ! aquellas fo.a razone» 
que al tino le defatinan. 

Jul. Solo locas tal hicieran. 

Rev. La colera el juicto quita. 

Jac- Apenas sé como fué : 
há furor , á quinto obligas ! 

Fartfe todos con ei Rey , y quedan Gw* 
zon , y Marta. 

Gar%. Marta advierte; tus intentos 
de qué modo fe encaminan? 
no malogres con la adverfa 
el favor de la prsjdcia 
fuerte ; no tu precipicio 
te labre tu tnilma ruina; 
que yo , íi halla aquí has notado 
finas confiantes carivi-is 
en mi fe ; labré borrarlas, 
íi es que te pafa la ira 
de ¡.i li.iea ds ios zelos, 
á tocar de amor la lineas 
ajuíla entre ellas la planta 
( ya en tal lance prevenida ) 
de fuerte , que advierta yo 
que la dei amor no pifas. 

Mart. Ay Garzón ! No delconfi-'S, 
que todo quanto imagina 
ella fedienta venganza 
lograr en execut^vas 


Mana la Komarantina, 

Vanje. 
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Jemoflracíones , fe entiende 
¿ tu voluntad, no miaj 
pues tu folo eres á quien 
mi veneración dedica, 
jni rendimiento coafagra, 
y mis defeos humillan, 
un coraron abrafado, 
un alma de amor rendida, 

’ y un peche , rcca conftante. 

Le en tu fe fe inmofializa ; 
y pues ya llega la hora 
¿el feflin , que folemniza 
Ja victoria al Rev? Garzón, 
ligúeme* Gufx. Con rebeldía 
mi omifion inueftra dif§ullo : • 

Mart. No profieas, no profigas; 
ven, bsen mío, y logre yo 
tu dirhofa comptñia : 
no crees que te am-; ? Garz. Sí, Marta, 
^art, Raes complace mis caricias. 

Garz. Ya te figo r há cómo ignoras ap, 
el peligro á que caminas*. Viinjí’ 
JuL Pues compadre Cafcarela, 
cómo le fué en la bolina 
de Narboaa ? Rev- Mató mucho ? 
Ca/c. Si no es por cña efpadilla, 
del Rey es Narbona ahora, 
como fon las Filipinas. 

Jal. Qué cues a i raro ta’ot! 

quien no lo efcucha? qué rifa l a^. 
Rev. Pues cómo fué í 
Ca/c. En una noche 
folo abancé á una futrida. 

Jul. Be no * he? Ca fe. Sí. JulFué en la que 
os dexaron en camifa ? 

Ca/c. SI, en la mitma que á palos 
me quebrar<>n las cofiil'as : 
jaque de aquí , ya que ufiedes 
no creerán mis valentías. y 

J«í. Olió el pode , Revené. 

Rev. El fe ha ido echan^t.o chifpas. 

JnU Vatnsnos á disfrazar 
para el fa.ao , en que cifra 
la Corte fu amor, haciendo 
i la viétoria al Rey feíliva. 

Rev. Vamos , verás mi fombrero 
cen plumage de gabina. Vav-fs. 
Mutación entera ds palacio fun’.uofo, 
ti (p.ii fe difpondrá todo calado ,y íranj- 
purer.fe de co'.unas ds pUdra Salomoni- 
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cat , y ejlas con bafes , y capiteles dora- 
dos , y una faxa de talla dorada , que def- 
de el capitel hafta labi/elas baxecircm- 
dando ; de/de cuyos capiteles arrancarán 
Unos medios puntos ds ta mifma piedra, 
moliliad^s di dorado , y en los centros ds 
ellos unos tarietoiees de follares de talla do- 
rada , dsfde Ji ftds arrancarán defds un la- 
do, y. oirá dos colgantes de flores ds talla 
dunda. El foro dt ejia snutacicr, Is.ba de 
cerrar una efcalera, que empezando en un 
tramo recio, á la mediación ds ella Je ha de 
partir en dos , que por un lado , y otro Jl- 
gaa en forma d: medio ovalo con fu ba'auf- 
trage defds arriba abaxo ; el qual , y los 
efcalones han ds fer ds la mifrnj piedra 
azul , y todos los psrfijss dorados p advir- 
tiendo , que ds quatro en quatro balaujires 
ha de haber una bola dorada , y todas ef- 
tás fehande transformar al Jlho en unos 
tieftos de flores , que acompañarán á otrost 
que faldrán a mano por cada lateral de di- 
cha mutación j y por medio del tablado, 
áiflancia de media vara del ultimo efcalon, 
faldrá un hermofo tiejio , que haga juego, 
y en el centro dejle un her nofo tu ip.tn , del 
qual abriendo fe ,fale á/u tiempo un hom- 
bre á danzar al tablado, Al propio tiem- 
po , que /alen ejios tiejios , bax .nqu ttro 
carros , que fe han de quedar en eí ayre, 
d la altura que c 'nvenga al tramoy-ji s, 
en los quales baxarán quatro mugeres En 
el primer tabladUlo ( cUfle dondi empieza 
la efcalera) ka de haber un dojel re si ', y 
fitial para el Rey , qus fe jienta a prejiiir el 
farao con algunos Grandes á. fu lado , que 
eflarán en pis , los qualss baxan al tibia- 
do ,0 jU tiempo por dicha efcalera j y habrá 
por la parte de dentro del vejiu n so dos 
efcaleras cómodas , para que por fías, ja- 
fe; n ios individuos d's la copipañii en va- 
rios tragss de Mafcaras viflefas , qae ba- 
ñarán por los Jos ramos ds la efcalera al 
tablado i y fakn el Rey , Jacome , .Tn- 
bisrs , Federica, Florins , Garzón, y 
Marta de mjfcara , y Julieta , y Revené 
con las demas que bc.n de falir , y to- 
can man ha. 

Jac. Cómo, gran feñor , la Corte 
coa el regocijo laueítra 
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de fu lealtad el anhelo, 
confa^radó á tu S.randeza, 
viva iiama fu hclocaufto 
entre fehivas finezas! 

Tub. Toda París, gran feñor, 
á tu culto fe hace ofrenda} 
fi bien es vidlima corta 
á deydad que es tan excelfa. 

"Rey. Con tales tnueüras , mi pecho 
férvido, y ufano queda. 

Fed. Aquél parece el Barón*. 

averigüelo efta feña. Con un. lienzo > 
Gar%. Éa , Marta , la batalla 
á tus zelos fe prefenta. 

Mart. Ya , ya lo veo , y el alma 
en rabiofo ardor rebienta. 

Rar. Es á mi , á quien efe indicio 
de benignas influencias 
atrae imán amqrofo 
del yerro de mi firmeza? 

Fed. A vos. Bar. Mi bien , Federica, 
diehofo quien de vos cerca 
logra apetecidas luces, 
en que traripofa ciega, 
rondando fu pre ipicio, 
es de ftt incendio pavefa. 

Fed. Lifonjas? Mart. Ay de mi ! Que 
ya me falta refiftencia : 
mafcara, efcuchad. Fed Pues, cómo? :- 
M/irí.Le importa el honor. Fcd.No es efa 
caufa bañante en defayre : - 
Bar. Federica , calla , efpera, 
que fupuefto que a mi honor 
le importa, bien es que fepa 
quien es el mafcara, y 
©bfervar efta cautela: 
mafcara , qué me queréis ? 

Fed. Qué efto mi enojo confienta ! 
Mart, Tengo con vos que tratar. 
Flor. Quedamos , fenora , frefeas. 

Jui. Revené , quando baylamos ? 

Rev. En tocando á la chamberga. 

Bar. Cielos , confufion eftraña i 
Mart. Barón , de cierta materia ^ 
de honor tengo aquí que hablaros, 
y en ello os va la honra vueftra. 
Bar.Púes, cómo?: Mart. :'i acaío haces;- 
Garz. Há , Marta , que te defpeñas ! ap. 
Mur¡. Há faifo , engañofo , há vil ! ap. 
en la idea permanencia 
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de lograr con el engaño 
dorar Sogidas cautelas, 
en vano os faldrá , porque 
yo fabré defvanecerlas. 

Jac. Mafcaras , fu Mageílad 
que fe dé principio ordena. 

Mart. Antes , para que conozca . 
como fu reyno le obfequia, 
ha de ver tafgando el viento, , 
y abortándolas la tierra, 
en aquél fonoras voces, 
y en efta plantas diverfas, 
que á aplaudirle las victorias 
halla lo infenfibie llega. 

Jac. Qué decis? Mart. Rcfponded, que 
pronta eftá nueftra obediencia. i 
Siivo á ejle ultimo ®erjo ,y á él fe tranf. : 
forman las bolas del balauftrage de la ef ; 
calera en los cejlos de flores , que dice la 
tcotacion anterior } falea los otros dt hs 
laterales que acompañan ,yel del cea- 
tro , y baxan los carros. 

El 4 . Aplaudan á Enrieo 
con voces dtverf.4s, 
el agua, y el fuego, 
el ayre , y la tierra. 

Rey. Bien , mafcaras , habéis hecho 
alarde de vueftra ciencia. 

Jac. Sobrefaltado en el pecho 
corre el corazón deshecha 
de profetizados males 
melancólica tormenta. 

Garz. A todos de lo que han vifto 
la admiración les eleva. 

Mart. Pues qué harán , Garzón ahora, 
que efto les falta que vean 
por mulica tan eftraña 
defta corte, y defta tierra? Fandang- 
Acabando bayíar el fandango , Ji Pr 
ble t entre quatro , ó feis de las '^'1 ■ 
raí} y acabado, toca la i,i 

mete', que baylará el que ha j. ^ 
tiejlo , co» otra mafcara , 1 

el tiempo de la bofetada , qae 
al Barón, fonando, mientras reprefsn > 
la Mujica muy piano. 

Mart. Deliftid, pues, de ia inftanci • 
Bar. No hay que defiftir pretenda. 
Mari. Ved, Barón, que maltrata» 
lo puro de fu inocencia 
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Rar.Ouien lo dlxo? Mart. Vueílra elpofa. 

Bar. Yo no foy cafado. MarU Efa 
ia7.on no me fat^faí e, 
nue Marta á contarme llega 
es efpofa vueílra. Bar. Maita? 
primero efa ardiente esfera 
fus rayos en mi empleára 
que tal confíele : á una fiera, 
tjaydora , infame , aleyofa, 
que le hizo á mi honor ofenfa, 
solviendo á antiguo delito : - 

jíarí. Miente tu villana lengua. 

Pegále un bofetón. 

Bey, Qué esaqueño ? háde mi guardia ? 

Bar. Ha de quedar fatisfecha 
mi injuria. Mart. Que foy muger. 

Ped. Ay Florína ! Flor. Yo eftoy muerta. 

Cafe. Cajófe acueftas la cafa. 

Bar. Y mientras confiarme pueda 
por el feuiblante , £ es Dama : - 

Rey. Pues qué es eílo ? 

Mart. Yo foy. Befeubrefe. 

Jac. Penas, 

qué es lo que advertís ? Bar. Pefares, 
qué he notado? Marta es efla. 

Mart. Yo foy Marta. Tub. Qué decís? 

R^'. Há de la guardia ? prendedla. 

Cercanía f.n agarrarla. 

Jae. Pues cómo, hija!; - Mart. Há Garzón? 
ahora me faltas? Gar%. Tu meíma 
me has perdido ; y fi la culpa 
es tuya , de quien te quejas ? 

Rey. Vos , Jacome , habéis de fei 
el Alcayde della fiera 
humana , que con hechizos 
perturba mis glorias regias. 

Jac. Señor , yo : - Rey. No repliquéis: 
dad mueilras de la obediencia. 

Bar, Ya de verla en tal efiad® 
femido he la contingencia. 

luí. Hoy , Revené , nos empalan. 

Jac. Quien conocido no fea, 

haced , Tubiers , que la guardia 
no le dexe falír fuera. 

Reo. Eílo es hecho ; aquí acabamos. 

Mart. Señor , á tus plantas pueíla 
una muger ofendida, 
íülicíta tu clemencia. 

Rfy- Es en vano. Mart. Padre , á ves 
sxclamiiá mi inocencia. 
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pues que mi agravio fabeis. 

Jflc. El corazón me atraviefa. 

Mart. Efpcfo , mi tníle llanto 
tu corazón enternezca. 

Bar. Ya es lailima el que era odio. af. 

Fed. Ya en piedad la ira fe traeca. af. 

Mart. Federica , el ruego alcance 
la piedad de tu belleza: 
todos al Rey le pedid 
que de mi vida fe duela. 

Todos. Señor;- Rey. Nada atiendo: haced, 
Jacome, lo que os ordena 
mi voz^ advertido , que 
en todo tiempo que fea 
pedida , me la entreguéis, 
para que el cañigo fepa 
dar fatisfaccion á Francia; 
y fi RO , ved que fe arriefga 
vueftra cabeza á pagar 
lo que debe fa cabeza. Vafe. 

Mart. Qué en ninguno hallo piedad ? 

qué á nadie mueve mi pena? 

Fed. El llanto por mi refponda. Vafe. 
Bar. Mi dolor dé la refpuefia. Vafe. 
Jac. Mi lealtad es mi homicida. 

Mart. Y tu Garzón ? 

Gar%. Qué aun te acuerdas 
de quien agraviado hace, 
que en tal peligro te veas ? 
no mas , tirana ; no mas : 
fufre , gime , llora , y pena, 
mientras que defefperado 
en tupidas nubes denfas, 
dan fepuhura á mi rabia 
las infernales cavernas. Hundepl* 
Mart. Pues todos me defaraparan, 
amparo me den mis quejas, 
viendo en ua padre prudente, 
que fu nobleza le empeña; 
en un efpofo traydor 
la declarada cautela; 
en una incauta hermofura 
el piélago de mis' penas; 
en un Rey caíligo airado 
de conocidas ofenfas; 
en Garzón rigor furiofo, 
con que fu femblante trueca; 
y pues que en ninguno encuentra 
lo que mis aalias defean, 
y contra mi fe declaran 
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agua , viento , fuego , y tierrajr 
exclame á ellos mifmos por 
fi dicen, al ver mis qu^as, 
feníibies , é inan'mados, 
conmigo en tanta mifería, 
montes, mares, valles,, ríos, 
íignos , artros , y planetas : - 
Con el 4. El Orbe caduque, 
padezca la Esfera, 
dé afombros el Cielo, 
horrores la Tierraj 
todo fe deshaga, 
todo perezca, 
y todo fe acabe, 
con que Marta muera, 

A un tiempo fs oculta todo , y el hiylarin 
detras dei talipan por un e/cotiílon. 

JORNADA TERCERA. 

Mutatiofi de cárcel , imitada con la ma- 
yor propiedad, en cuyo /jro habrá un ef- 
tante ly en 41 pintados varios libros , tpue 
m fu tiempo fe abre , defcubrie d . f ; Gar- 
zón en fu centro , y volvieninje í»;fO i 
cerrar , ^aeja en fu figura ‘.J% en Julie- 
ta , y Revené Ihrando. 

Jul- Ay defgraciada de mi; 
pobrecita ! quien dixera.; 
me viera yo defle modo ! 
ay i ay i R.ev< Íítfaldita la perra, 
que á defdicha femejante 
me empujó á efte mundo, fea; 
ay! ay! Jul. Revené, qué tienes? 
Re» Ay ! ay! Jul. De qué te lamentas? 
es porque te prenden? Rev. No 
por efo , buena friolera^ 
el que prendan yo no fiento, 
lo que liento es que no faeltan. 

Jul. Quien fuera ahora golondrina ! 
Rev. Quien fe volviera cigüeña! 

Jul Para qué? Rev. Pues'para qué? 
Jul. Yo para quedarme afuera. 

Reo. Yo para n > quedar dentro, 
y elcurrir por efa reja: 
quando faldrc de aquí, Cielos? 

Jul. Pronto te abrirán la puertaj 
digo la de la Capilla, 
para que en ella te metan- 
Rev. Permita Dios que tus ojos, 
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antes cieguen , que tal vean. 

JuL SieíHpre aqueño lo temí. 

Rev. Yo también fiempre aíxeca, 
que los jolgorios de Marta 
paráran en edas fieítaf. 

Jul. Pero aquí fale , íllencio. 

Rev. Diamalemos, fuUeta. 

Sah Marta por la izquierda. 

Mari. A quien , Cielos foberanos, 
á quien antorchas fupiemas 
dei fegundo luminar; 
i quien lucientes planet-as, 

(como á mi ) h.ib'á combatido, 

, con tiranas intiueticia=, 
vuellra aáverfidai ; pues creo, 
que para que duraderas 
fean las penas en mi, 
alarde haréis de que en ellas. 
Fénix (yo mifma muriendo) 
renazca yo mifata de ellas ? 

Ay infelice de mi! 

Pero Revené? Julieta? 

qué hacéis? Rev. Yo citaba , feSora, 

dándole confuelo á ella. 

Jul. También >0 , feñora , á él 
fe le devolvía Mart. Y era 
el confuelo? Jul. Ambos á dos 
decirnos , como fe llega 
la ocafíon de cerrar el 
ojo , y eflirar la pierna. 

Mart. Bien hacéis , que el preveairf* 

( por fi la muerte íe acerca) 

es: el acierto mayor, 

que la humana vida ordena. 

Rev. Ay perro, qué tal efeuehe! 

Jul. Ay picara , qué tai vea ! 

Mart. Mucho temo que en ios treS 
igual el caítigo fea. 

Jul. Qué dices? San Nicoienias! 

Rev. Qaé dixille ? Santa Tecla! 

Les 2. Por qué ? 

Man. Porque tiempre ha fido 
ai delito , igual ii pena. 

Rev Acaío la bofetada 

le di yo al Barón? Jul. Eioeraí 
he ufado yo , como tu, 
hechicerías ? Mart. ju’icra, 
Revene, tanto caítigo 
debe tener quic.i cautela, 
y oculta agenos delitos, 

coro* 
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como aquel que los exetza, 
y fiendo el delito uno, 
ferá la muerte una mefma. 

W. No te fe helára la boca ! flp. 

Rev. No te quemáran la lengua ! «p. 

peor es ei eilat delante 
deíla muger; allá fuera 
me voy j íi quieres llorar, 
figueme luego, Juíiesa: 

Ar pobre viejo, en la flor 
de tu edad ir á ia tierra I 
Vafe por la derecha. 

Jul. Ay, qué gran laftima es, 
como yo una moza muera, 
que no llevo mas que un 
marido, y me faltan treinta; 
ay , ay , ay ! Vafe por la izquierda. 

Mari. Si acafo cabe, 

(en aquefta ob feúra , negra 
eflancia , donde ia iuz 
natural jamas penetra) 
alguno , que aun para mi 
confuelo fingido fea; 
bufque en elle inanimado 
cuerpo de cuerpos de letras, 
con que el inflame que vivo, 
que efloy muriendo defmienta : 
y así : - mas qué es lo que miro ! 
Garzón mió ? 

fi«ce q-ic va á tomar un libro del eftante, 
abrefe , y de él jale Garzón. 

Gar*. Tente , efpera. 

Mart. Bien mió, dame los brazos: 

O qué dicha ! quien creyera 
tal ventura ? mas bien dicen 
viene quaado no fe efpera ; 
admite el corazón , dame 
efos brazos. Gar%. Quita , fiera. 

tWart. Pues cómo tanto dcfden, 
quando dice efta experiencia, 
que quieres bien , y que tarde 
quien bien quiere a olvidar llega ? 

} mi bien , ios enojos 
f que en difiraulo aprovechas ) 
aflea ya, Garz. Qué es diiimulo? 
^arta , qué dices i qué piéafas ? 
Bienio que á mi atnor , que es niño, 
cugaños lifonjeas. 

*• No fon aquellos engaños, 
el vcn.r aquí fineza. 
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no el que me veas amor; 

Tino que muellren mis quejas 

la juflificada caufa, 

con que hice de ti aufencia, 

dexandote á padecer, 

lo que eftá bien que padezcas. 

Mari. Pues qué caufa puede haber 
que vana. Garzón, no fea ? 

Garz. Vana ha de fer arraílrarte 
m activa c.olera ciega, 
á que en declarado amor, 

( tanto del mío en ofer4fa ) 
imprima tu blanca mano, 
con violentada demencia 
en el roflro de tu efpofo, 
el Barón, tan vil afrenta, 
dando á entender del rencor 
aquel impulfo naciera, 
y no de amor, ni cariño? 
há cruel , há ingrata , há fiera ! 

Mart. No fatisface efa caufa, 
pues jamas fe ha viflo cuerda 
con zelos muger alguna, 
quando , ademas de fofpechas, 
averiguados delitos 
á fus ojos evidencia. 

Garz. Calla , tirana , alevofa, 
no ufes de difeuipas necias, 
que mas que menguar mis iras, 
tu falfedad acrecientas. 

Mart. No cabe interpretación. 

Garzón , en mi intelígencb. 

Garz. Qué interpretación habrá, 
que al arbitrio de mi ciencia 
no eflé ociofá, qutndo yo 
sé quanto pafa por ella. 

Mart. Nada te convence ? Garz. No. 

Mart. Pues fi yo culpada fuera, 
á quien como á ti , Garzón, 
lo confesára ? Garz. Ya es necia 
tanca porfía ; y a-sí, 
quédate enguñofa Hiena. 

Mart. Hi Garzón ? aguarda. Garz. Quita. 

Mart. Vuelve. Gara. No mas. 

Mari. Tente. Garz. Fiera, 
qué pretendes? Mart. Que me efeuebes. 

Garz Y con aquefo , qué intentas? 
tirana , civil Medusa, 
aleve, faifa Medéa; 
pues aunque tarde llegué 

del 
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del dcfengaño i la puerta, 
entregado á fu luz , es 
el norte que me gobierna, 
porque libre de Ca.ibdis, 
efcolíüs, y Sirtes, tenga 
feguridad el baxd 
de tuentirofas tormentas. 

Ma^t. Ya que no te fatisfaga 
io incauto de mi inocencia, 
te afeguro que es engaño, 
es perfuafion faifa efa. 

Gii'Z. l o que yo vi, y efeuché, 
cómo es pcfible que pueda 
no fer cierto ? Mart. Como fer 
¿orada la plirma negra 
á ios vifos dei Sol , y 
cerbos los remos que llegan 
á profundar el criüal : 
y para mas confequencia t - 

Gsrz. Efas fon fofiñerias, 

con que ea vano me argumentas, . 
y mas , . quaado á íiiogiftnos, 
en nadie bajío competencia. 

Y pues ya de mi verada 
el motivo has viñe , queda 
á no mas ver ( ó furores ! ) 
á donde pufes (o penas!) 
en una , mii muertes. Oh, up. 

no tal pronu;icie mi lengua, 
que aun efpero ( ñ en mi cabe) 
feas triunfo de mi feberbia. 

Mart. Es pofible (ahora valor, 
difimulo la terneza, 
las lagrimas reprimiendo) 
que en eíla cárcel eíliecha, 
me defumparas ? Garz. Sí , ingrata. 

Mart. Y que á la muerte me dexas ? 

Garz. Cbro eftá- Mart. Qué no te obligo ? 

Gnrz. Infiel, no. Mart. Qué mi terneza 
no te lañíiiiu ? Garz. Es en vano. 

Mart. Qué no te ablanda mi pena ? 

Gara. Por fi acafo en tal extremo «p. 
ie afiíle alto inñuxo , intenta 
defvanecerio mi induñria, 
con que á verme , y oirme vuelva, 
que en donde hubo de amor fuego, 
íieir.pre qu'-'daron pavefas, 
quizas lograré con eüo 
que en mi engaño permanezca. 

Mart. Eres villano. Q.nz. Tu faifa. 
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Mari. Eres iraydor. Garz. Tu usa fiera. 
Mart. Tu un tirano. G■^rz. Tu una aleve] 
Mart. Tu un ingrato. Garz. Si tuvieras 
lealtad ( há engaño ía ! ) yo 
con mi obligación cumpliera. 

Mart. Si fueras noble ( há etiemigoij 
no te obftaría ia queja 
para ampararme Ga z. No es tiempo, 
Mart. Siempre io fue. Garz. No lo creas 
porque cerrado el arbitrio, 
al aivedrio fe queda. 

Mrtrí. Ea , vete de mi viña. 

G-’.rz. Tu de la mía te aleja. 

Mart. Ya me aparto. 

Gsrz. Y yo me voy. 

Mart. Mas bien es yendote , fepas.: i 
G.ifz. Mas bien, quedando es, no ig-toresG 
Mart. Que en defdichas ; - 
Garz. Que en miferias : - 
Mart. Que en penas: - 
Garz. Que en iafortunios ; - 
Mari. Quc; en quebrantos : - 
Garz. Que en tragedias ; - 
L«í s. Que en rabias, iras, y malej 
( auíique el cerazon lo fienta) 
tiene fu gloria ei amor, 
cifrada en fu mifma pena. 

Mart. Há Garzón, 1© que nsc debes! 
Garz. Ha Marta, lo que me cueñas ! 

Sale Julista. 

Ju¡. Señora : - 

Salt Revené. 

Rev. Señora : - Mart. Qué ? 

Jul. Tu padre; .Rííj, Mi feñei;- JuhLIega.* 
Reo. Sabe; -JiíhAprifa: -Rev. Acclcradot- 
Jul. La efcdlera : - 
Rev. A aquella pieza : - 
Las 2 . Lis pue.-tas afsgurando, 
y doblando cer.tinslas. 

Mart. Mal anuncio ( ay iafelice ! ) Lhf • 
pero ahora deialientas, 
corazón ? mueílra valor, 
y lo que viniere , venga. 

Dentro Jacoine. 

Jac. Todos os quedad , y foios 
Tubi rs, y el Aicavde veng.au. 
Mart. Efíi es la voz de mi padre, 
áé.me ti Cíelo reüílencia. 

Jul. La hora llegó. Revené. 

Rev. Ponte biza con Dios , 

Sak» 


De rodííhf. 


De m Ingenio de U Corte. 

Salen J acome , Tuuters , y el Alcayde al bapdír. 

jae. Tubiers , entrad ( ó qué fatal encueEtro 1 ) 

■ Aícayde , entrad también. Lo; 2 . Ya , feñor » entrd* 

Tub. Y por no ver tal cafo , mas valiera, 
que antes de haberla víílo falleciera. 

JMart. Ya á mí padre allí miro ( trance fiero í ) 

J(ic- Cíe i os , mucho ferá ü ahora no me muero í 
Alcayde , quitad de ahí efos criados, 
adonde con fecreto retirados 
uo fepan libertad fe les concede, 
que en sufentarme yo decirfe puede. 

Ak- Venid ios dos. Los 2 . Ya vamos ; ello es hecho, 
á la Capilla, ai faco, y buen provecho. 

Joc. Ahora veréis, Tubiers; - Mari. Cielos, valedme, 
y en tal lance piadofos focorredme í 

Jac- Como mi pecho alarde de la pena, 
con la ley hace , que mi Rey ordena. . 

Marf. Padre mío : - 

Jac. Alza, Marta. Mari. En pená^ -tantas, 
bañando con mis lagrimas tus plantas, 
no me he de alzar en t into ; . Jac. Aníia prolija ! 

Mari. Que de tus labios no oíga el nombre de bija. 

Tab. Dad'e íiquiera efe coafuelo , amigo. 

Jac. Vaya que te levantes, hija, digo. 

Mart. Felice quien tal oye ! Jac. O defdichádo 
padre , que á fu hija mira en tal eftado ! 

Tub. Yo me retiro , porque á tal tormento 
le ha faltado valor al fufrimiento. 

SíarU Padre, qué es eño? Jac. Hija (quien muriera 
primero que á decirlo fe atreviera!) 
el Rey manda te intime la fentencia 
de muerte (ó Cielos, donde hay refiílencia 
para un dolor tan rígido , y fevero ? ) 
tu has de morir , ó Marta ( trance fiero ! ) 
del cuchillo cruel al golpe airado. 

O corazón ! quien tal valor te ha dado 
para notificar tan dura pena ? 
la ley de honor, que á tanto me condena, 
que en les nobles obliga fu influencia. 

Mari, y eftá ya confirmada la fentencia ? 

Jar. Ya la ha firmado el Rey (6 dura fuerte !) 

Mart. Con qué tan fixa es ya, padre, mi muerte? 

Jac. Así también la mia cierta fuera? 
porque al golpe fevero yo muriera. 

Mart. Con qué ya no hay remedio ? Jac. Solo el Cielo 
lo puede dar. Mart. Eñatua foy de yelo ! 
y adonde mi tragedia fe renueva ? 

Jac. Ha mandado en Ja plaza fea de Greva. 

Mart. O , ahogúeme mi llanto en tal tormento ! 

Jac. O, el aliento me quite el fenti¡niento ! 


Van fe. 


qp. 


Vate. 


há 


Martá U KomArantlna» 

há dolor ! Mart. Há pefarl Joc- Infeliz hado. 

Mart. Padre» no llores:- Jac. Hija» enxuga el llanto: . 

Mari. Qne aumentas mi pefar. Jac- Tu mi quebrantos 
que para ahora es el valor advierte. 

Mart. No me caufa temor, padre, la muerte} 
mas antes que entre alguno , y t-il coiija} 
padre , dame Ies brazos. Jac. Toma , hija. 

Mart. Caro amor. Jac. Fiel cariño. Mart. Amados lazos. 

Los 2. Quien falleciera unida en eños brazos ! 

Sah el Alcayde. 

Ale. Ya ellais, feñor, férvido. Jac. Valor mió, 
diíimulad : há Marta, mueñra brio. 

: Mart. No puedo , pues el alma en vos fe queda. 

Jac. Llevad á Marta , Alcayde , donde pueda, 
entregada al dolor, y fentimiento 
aprovech.ar lo eterno de un momento. 

Mart. Es. chriftiana , y debida acción humana. 

Jac. Cruel dolor ! A;c. Venid. Jac. Pena tirana ! 

Mart. Padre , á Tros. Jac. A Dios, hija. 

Los 2. Cielo fantü ! Mart. No puedo mas. 

Jac. Ya baña dolor tanto. 

Los 2. Y pues no hay á tal pena refiílencia} 
dadme, Cielos, v.ilor, dadme paciencia. 

Faj? Marta , y el Aícayde por la izq tier- que acaeciefe no retncfia 
da , y por la derecha J acome : y fe mtia 
el teatro en falon } y filen ei Barón, 
y Cafcarela , fonando c- xa. 


y darin. 

l)ent. VQ'. El Car.íl amíimo E.^rico 
triunfe , v viva ed des taigas. 

Bar. Ca c^’reia, qué í-rá 

de a queda iaiva ei rumor ? 

Cafe. Y o no se ; pero , leúor, 
ün tiu ;a el ilcv volverá 
de la Cupiila , v al ver 
que fu vida el Pueblo goza, 
mueítra quanto le alboroza 
con el ruidofo placer: 
á fer Rey yo en tales plazos 
también a mi ceiebráran. 

Bar. Pues qué también te aclamaran ? 

CaJ'c. Sí fvñor. 

Bar. Cómo i 

Cafe. A cantazos. 

Bar. Dexa diíparates , y 
mira fi v s á Fiorina. 

Cafe. Qué teidavia te inclina 
Cupidido ? 

Bar. No } que ñ 
mi tirana adverfa fuerte. 


tan afrentofa írage.üa 
( que menos mal es la muerte) 
como ei precipicio ordena 
de id ira de cfa aleve, 
tray.iora Marta } es bien pruebe, 
para alivio de mi pena 
amorofa , algún remedio 
para borrar la locura 
con que adoro á la hermofura 
de Federica, y un medio 
bufque con día , que ( ay Dios'.) 

. á ella bien citar , y á mi 
pueda } y quedemos así 
igualmente bien los dos, 
pues que ya ei Cielo es teftígo 
que perdí fu mano bella. 

Cafe. Pena no te dé el perdella : 
caíate. 

Bar. Con quien ? 

Cafe. Conmigo. 

Bar Ya perdió tu juicio el tino; 
qué difparate ! 

Cafe- Senoies, 

quien habrá , hablando de aaiore»» 
que no diga un defatino ? 

Bar. Bada el dislate, que arguyo 

fea 


ríe un Ingenio de U Corte. 


fea tayo , por maio , y frío. 

Cafe- Ei f;rá malo por uiio, 
porque harta no fer tuyo. 

par. Caüa necio, y mas no así 
hables. 

Co/c- Qué te defanna? 

Par. El cuidado íi á Fiorina 
ahora veo. 

Cap. líetela ahí. 

Sa¡¡ por la izquierda Fiorina. 


Flor. Señor Barón. 

Par. Mi Fiorina; 

qué hay de nuevo? 

Flor. Con cautela 
ha que eítoj de centinela 
deltas «de aquella cortina 
mas ha de un hora por íi, 
al vene, decir, te llama 
á cfa galería mi Ama, 
pudiera lograr. 

Bar. Qué oí ? 

alma , albricias ; pues amante 
tai bien aguardando eíloy : 
toma. 

Flor. Qué me das ? 

£.ir. Te doy, 

Fiorina , aqueñe diamante. 

Flor. Son albricias ? 

Bar. Sí , pues tarda 
en gozar fu luz mi amor. 

Flor. No te detengas, feñor. 

Bjr. Cafcarela , aquí me aguarda. Vajs. 
Flor. Ves cómo, Cafcarelilla, 
el oficio me produce ? 

No foio en ti como luce 
veo , fino como brilla. 

E/or. Aqueña es aguda treta. 

Ce/c. Sus quiebras fuele teoer. 

No le entiende en la muger. 
Cafe, No por cierto , en la Alcahueta: 
P«ro el Barón con tu Ama 
íaic aquí. 

iícr. Y en qué quedamos ? 

En que como antes eílamos. 
f Há mal Gaian ‘ 

Mala Dama, 

"á picara ! 

Há picarillo ! 

traydor. 

Tu alevofa. 



Flor. Tu un íariiófo. 

Co/c. Tu inocofa. 

Flor. Tu un hurón. 

Cape. Tu un cocodriílo. 

^alen poir la izquierda el Barón, 
y Federica. 

Fed. Baftanfe el alma ha fentido, 
feñor Barón , en tal cafo 
el lamentable fracafo 
por nuertro mal fuccdíáo; 
pues Marta eftando en priílon, 
mi lio enojado aquí, 
noticiofo el Rey así 
de nueftra antigua paSon; 
es preeifo que fe entibie, 
ó fe enfrie totalmente 
amor á tal accidente. 

2ar. Y aun porque nada le alivie 
(fegun me dices ) la ley 
obfervar ferá mejor, 
obedeciendo mi honor 
i hacer el güilo del Rey; 
que de Jacome obligado, 
al influxo , 6 la razón, 
contrario de mi paflón 
fe ha maftrado- 
Fed. defgraciado, 

todo adverfo le ha de fer. 

Bar. Nada propicio ha de hallar. 

F'cd. Pues ea , amor, á fufpirar. 

Bar. Ea, afeélo , á padecer. 

Salen el Rey , Tubiers , y Acompaña- 
miento , ponan Jo caxa , y clarín. 
Voces. El Chriíhaniflmo E.urico 
reyne, viv.i , triunfe, y mande. 
Tub. No lufre el Pueblo , feñor, 

( cücie á tanto Sol ama.nte ) 
perder tu villa un inflante, 
fin que publique fu amor 
quanio anima tu explenior. 

Rey. Tanto fu lealtad dedica, 
que defde luego fe aplica 
a fu fe fatisfacer, 
la mia en agradecer : 
pero. Barón? Federica? 

Bar. Señor , fi logro befar : - De rodillas. 
Fed. Si me dais, feñor, los pies:- 
Bur. Vueltra mano : - 
Los 2 . Diré qoe es 
quanto pu-d.> dcf.ar. 


i) z 



MartA Ia 

Rív. No efteis asi : ' levantar 
podéis. 

Feá. Quien fe ve poftrado 
a tus plantas, levantado 
eftá. Levo-ntítfe. 

Bar. Quien eftar fe ve 
. á tus pies i bien ¿irá que 

jamas fué tan encumbrado. Levántele. 
Flor. Pabeisgos. cumplimientos 
van empezando á falir. 

CoJe. Gana me da de dormir 
quando andan en eftoscusníosj 
pero en jocofos intentos 
es forzofo ahora caílar^ 

Rey. y en qué eüado liego á halla» 
vueñra intención ? 

Les 2. Ya , íeñor» 
de íettiros. 

Rty. Lo mejor 

es efo que os puede eñarf 
pues de' ningún modo puede Aél^ 
por ahora (acción temeroiCa 1 ) 
cafarfe , quien aun fu eípofa 
tiene viva : en vos no quede aáe/ía» 
efcrupulo, pues excede 
á todo peligro vano 
mi alto poder fobcranof 
así configuiendo pues 
lo que conveniente es 
al acierto de mi arcano»- 
Bar. Grave mal ! 

FeJ. Fuerte dolor ¡ 

Flor. E* montante el Rey ha p'ueílo^^ 
en fus amores^ 

Caje. Qué seño ! 

Bar.. Muerto foy 1 
Fed. Murió mi amor I 

Sale Jacorr.e. 

Jac. A \ ueftios pies gran Señor r~ 
Rey. jaceme , alzad. 

Jac. Saber hago 

como dió mi lealtad pago* 

Rey. Cumpliüeis lu que mandéí 
no es efo ? 

Jac. Sí feñor, que 

así mi honor laiisfago» 

Rey. Halla ahora bien férvido 
eñoy de \0s4-pero en tanto 
qve no faiga del etpanto,. 
que eía ñera ha fugciido. 


KomAfAntrnA, 

con fu muerte , y que cumplido 
fu caíligo llegue á ver^ 
ved que os mando habéis deferr- 
Jsc. El qué he de fer ? pierdo el juicioií 
Rey. Quien la conduzca al fuplicio, 
baña verla fenecer.. 

Jac. Caigan fobre mi los Cielos i 
Fed. El corazón me ha gafado ! 

Bar. He yelo eílatua he quedado! 
Rey. y aunque motive rezelos> 
fi fon aqueíles anhelos 
inhumanos , no fon talj. 
pues conviene en cafo igual 
ufar con violento medio 
de acerbo, cruel remedio, 
quando es fuperior el malj. 

De otro ninguno con'ño 
acción , que es tan importante 
á nri corona , y confiante 
efpero mnflrarcis brio : 
mirad , pues , que al orden mío 
omifioa no haya , ó. perezaj, 
mañana fea con prefteza 
(pues que en eda darle fundo) 
Marta efearmiento del mundo, . 
con q.uit..Ele la cabeza.. Va¡í< 

Fed. Déte el Cielo- en padecer 
todo debido confuelo.. 

Bar. Confuelo , Jacoms , e! Cielo 
te dé quaat-o has meneíter. 

Fed. Lagrimas, á fallecer. 

Foíi Penfatnientos , á fendr. 

Jac. A fufpirar. 

Bar. A gemir. 

Los 3. T por fin de mal tan fuerte, 
Cieics, para darme muerte, 
no íiilatsis el morir. Fanji- 

Flor. Y.a el tablado , Cafcarela, 
todo fia gente quedó. 

Cafe. Ya veo fe defpob'ó, 
como defpobió O.tiiuela. 

Flor. Los mas ( que ya es común le ? ) 

al Rey figühndole van. 

Cafe. No ves que dice el refrán, 
mucha gente es para e! Rey. 

Flor- Y en tquelte cafo vario, 
qué haM.srctnos ? 

Cafe. Nads , tente, 

ni de futuro, pierentc-, 
ni preicriio f al veHuario 






nos 

flor. 


2ye m Ingenio 

volvamos. 

noT. Cómo aq,ut? 

Core. Andando de trecho en trecho, 
Fl’orína , el cuerpo deiecho> 
y apíhits- 
flor. Aií? 

Cafe. Sí,^ así. Vanfe 

En elprimer . Uro del tiatro ho ds caer 
ti telo» de ealie : con el que f ugarón dos 
ha, Oidores laterales ,y de tras de ejie habrá 
m eadahalfo con fu. efcalera, y ejia fe 
ha de poner por taparte de otras en me- 
dio con eomodidsd fpara epe fuhoMarta d 
fentarfe en ur.a filia, que ha de haber en una 
‘^devanadera , cuyo rtfipahlo llegue ala altu- 
ra de UT.a perfitia Jentada , para que cu- 
bra rna figura , que habrá á efpaJdas de- 
Marta , femada en la mlfma forma, rnita- 
ia con toda propiedad, previniendo , que 
i una fsña: vuelva la devanadera , ocul- 
tando ¡a figura real , y haciendo que ocu- 
pe fu lugar la imitada , á la que Uegardo 
a cortarle la cabeza , fe difcoadrá que ef- 
té con tal arte, que a. llegar el exeeutorái 
isrle el. golpe ,fe quede can ella ':n la ma 
ro,y fe procurará que la circunferencia- 
de la garganta ejté guarnecida de unas 
madexas de fieda fl'axa encarnada , que fi^ 
guren lafangrcylus que han de e fiar reele- 
gidas en el centro de la garganta, para 
que al arrancar la cabeza , caigan á fu plo- 
mo ; V para lograr ejie fin fe les pondrán- 
unos plomillos á las puntas-, cuyopefo em- 
barazará fe queden rebujadas ; Efie ca- 
iahalfo Je apere.-e. en mutación de plaza, 
adornada de balconage , y el telón negará, 
con los hafiidores , advirtiendo, que en 
todos los balcones- fe han Je pintar figuras 
de ambos fitxos , en acción de mirar el ej- 
peStaculo : y el telón por la parte inferior 
detras del cadahalío e fiará- abierto en me- 
dio , para que Marta fe introduzca para 
poaerje en el adorno , en que la efpera 
(¡raizon, e¡ qual ferá im cafaron con Jéis 
caluñas , y Jit) arcos correjpondientes de 
piedra jajpe encarne da , y amarilla , con 
fuj bafes , y capiteles dorados , en cuyo- 
adorno han de Jubir Garzón , y Marta 
bufia el punto que. convenga d la arquitec- 
tura de toja la mutación ¡ que fe compon- 


de U Corte, 

drá de caluñas , y arcos , bafes , capi- 
teles^de la propia materia , que las ante- 
cedentes , prevaliendo , que tod-as las co- 
lursas han de tener movimí.-nlo encontrado, 
y lo mas veloz que fe pueda-, j'e defvanece 
á fu tiempo el eadahalfo ,y Je aparece la 
mutación , q-ae ferá al quatro de la 
Muficuy y ftkn Julieta , y R.evené 
á media mutación de 
calle^ 

Jul. Donde, Revené, caminas, 
que al viento imita tu planta? 

Kev. Siguiendo el eoncurfo voy, 
que fe encamina á la plaza, 
á ver la infeliz tragedia 
que fe executa hoy en Marta^ 

JuU Dia de juicio París 
es hoy , toda alborotada ; 
ay Ama del alma mía ! 
pobrecita ! LUra, 

Rsv. 'alia, callar 

iiora por ti , que ya á ella- 
de nada fe. le da nada, 
y tu mañana , ú efotro, 
te verás encorozada. 

Jul Por el bien que me defeas^ 
te cubras de tiña, y fama. 

Rev. Tienes méritos bailantes, 
no te efpantes : á la plaza 
vamos, pues, que aunque criados, 
difeurro que allá harán falta 
nueílras perfonas. 

Jai. Por. qué ? 

Rev. Porque mientras haya 
mas gente , ai fin es mejor. 

Tocan caxas defiempladas. 

Jal. Ya á marchar tocan las caxas. 
Rev. Anda. 

Jal. Corre. 

Sale Cafcarela.- 
Cafe. Donde va 
la buena gente ? 

Los 2. A la plaza 

ambos á ver el cañigo. 

C fe. Y yo también , por fi Marta, 
quizas al ver el fun lirio, 
m.iS fu corazón ablanda, 
que haña la hora prefente 
ha dado muellras bellacas. 

Los 2, Cómo i 


Mari A 

Cafe. Como ha dado en 
defdecirfe en lo que habla : 
tiene dolor , y no fíente; 
he.'ha á llorar , y fe aplaca; 
ya. gime , y fe queda entera; 
ya fe arrepiente , y no hay nada 
de diabólica demencia; 
con que el defeo me arraftra 
de ver en la poftrer hora 
íi ha logrado aprovecharla 
con los divinos auxilios, 
que el Qelo envia á las almas. 

Juh Hay tal cofa ! 

Rev. Eñrafio cuento ! 

Los 3. Vamos los tres en compaña. 
Cfl/c. Pronto , porque ya fe ve 
entrar la tropa en la plaza. 

Luirán , y falm , y eq-jí fj de/cubre el 
cadabJjo , y pLza ; y fjhn d¿fpues de 
las voces , marchando ai són di una mar- 
cha , caxas dsfteinpiados , y pif.mo trijle, 
que fusna dentro : Marta vejtlda de luto 
en medio de los Granaderjs con b'yoneta 
ca'aia , y jaco^.e ¡y Tubi¡rs caminando 
d un lado de ¡a Tropa , Uor.mdo Js quaa- 
do en quando , y Marta con un 
velo puejlo. 

Dent. TOí. A un lado. 

Unos. Afuera , feñores. 

Otros. Hagan calle. 

Otros. Rancho hagan. 

Jal. La muíica á buena fiefta 
la eflá convidando á Marta. 

Rev. Pues qué muerte hay mas alegre, 
fi con mufíca la matan ? 

Cafe. El que quier.i ella alegría, 
puede a la coila tomarla. 

Salen ahora. 

Tah. Jacome, el llanto enxugad ? 

Jac. Hitas iagrinias del alma 
fon hijas, y á fus pailones 
no alcanzan fuerzas ha manas. 

Tub- í’ara aiiora es el va'for. 

Jac. Ay Tu 'iers, que va me falta. 

Saie ahora Marta. 

Mari. Há Ga.'zon , que en eüc ahogo ap. 
tu poder ¡na delampara ! 
par.t ahora , para «.hora 
haiña de fer la rara 
uihma fiaez;'. ! Ay, 


l(t Romarantím, 

que del corazón las alas 
abatidas , el aliento 
fe ha anudado en la garganta. 
Tub. Qué laftima l 
Jac. Qué dolor ! 

Jul. Qué fcntimicnto ! 

"^Rev. y Cafe. Qué anfia ! 

Mart. Si no es que faifa al oído 
la imaeinacion engaña, 
una voz oí que dixo, 
aun no defeonfies , Marta; 
pero fea verdad , ó no, 
ella aprehenilnn ; bien es haga 
como cuerda , como noble, 
y lo mas , como Chrifliana, 
lo que de mi ley es deuda; 
no tocio fe pierda en tanta 
tormenta ; perezca el cuerpo, 
pero acudamos á el alma. 

Tub. Ya es hora. 

Jac- Dad vos la orden. 

Tub- Ola ! lo mandado fe haga. 
Mart. Antes que mí vida fea 
defpojo infauño á la parca: 
antes que trágico exemplo 
dé en ella publica plaza, 
y antes que el agudo temple 
fieguí mi débil garganta; 
todos oiJ, atended : 

Yo foy Ja iafelice Marta, 

JO la fin ventura , que 
por folicitar venganza 
en mi efpofo á mis ofenfas, 
en eñe parage fe halla, 
caufaado un noble motivo 
tantas acciones villanas; 
ya arrepentida de todas, 
perdón pido á voces altas, 
deteñando mis conjuros, 
enfalmos , pecios , y vanas 
faperfiiciop.es , con que 
harta aquí viví e.ngañada. 

Y porque mas lafiim-ifa 
fea á todos mi defgracia; 
oíd , que, quizá los Cielos 
por mi en eít.t oesfion hablan. 
Aprendan las he: mofaras 
hoy á mirar da-h.ojadas 
las f:'.!granres loza; iás 
de lus auroras tempranas; 


y 


T>e un Ingenio 

y los necios, feguidores 
¿e las banderas flechadas 
de Cupido , el abandono 
cae lioM la tritlc Mana; 

Aquí : - pero me oprime 
fuerte nudo á la gargantaj 
y apenas el débil foplo 
jnfpira el aliento, vagas 

acoaseten á mi viña 
de la muerte las fantafmast 
Toda fof horror, efpanto, 
toda fu (ios , toda anfias, 
toda aflicciones, y toda 
Babilonia en mi fe halla} 
fiendo mi pecho el eílrago 
mayor, de todas mis anfias} 
porque Cielo , Sol , y Luna, 
luceros , y eñrellas claras, 
aves, vientos, ríos, tierra, 
iombres , peces, y m mtañas, 
mueftras den de fentimiento 
al morir la defgraciada, 

Marta la Romarantina, 
el afombro de la Francia. 

Sube al tablado con los Granaderos, 
les que de dot en des arribe» d él , y co~ 
loiailos en un circulo , dan tiempo para lo 
5U5 dicen los verjos , hahiend ‘ dado vuelta 
. >1 devanadera del cadabalfo que ha ocul- 
tiio c Marta , y defeubferto jii figurai 
IJ d verjo lo dice Marta oculta ya .te- 
tras del tdon por donde jé 
iritroduso. 

he. Qué viva quien eño oye ? 

'Rev. Julieta? Jul. Qué? 

Rtv. Hecha l.t barba 
«n remojo , pues ya ves 
la del vecino pelarla, 
faje. Aprovechad el exemplo. 

J“í. Cierto que muere muchacha. 

■R^c. Allá lo V ere des. 

Y.a 

degan las manos' á atarla. 

W. Fuego, quai la aprietan! 

Ya 

en la filia femada. 

“o- Execu;e el brazo el golpe. 
Válgame : - 

Dentro Garzón. 
pr?. N<ji temas , Mana. 


U Corte. 

Cafe. Ya la arrancó la cabeza. 

JuL Ay , qué miedo da ai mirarla ! 

Jac. Muerto foy 1 

Tub. T yo fallezco. 

Dentro voces. 

Foc. Fuera, quita, aparta, aparta. 

Jac. Qué ruido es efe! 

Tub. No sé. 

Jac. Forme la Tropa en batalla, 
y á golpe de bayoneta 
el quadio , luego deshaga 
el concurfo. 

Dentro Barón. 

Bar. No hay repáro, 
perdone el refpeto. 

Sakn todos. 

Rey. Tanta 

defatenci>n á mi vifta? 

Tub. Señor , pues cómo vos ? - 

Rey. Baila. 

Jac. Qué ha fido ? 

Rey. Un necio furor, 
que de featiáo arr-ebata 
ai B-:ron , .fin corr^-girle 
mi viña , por ver á Marta. 

Bar. Cieguen mis ojos } qué he vifloí 
Reparan, 

Rey. Ya, Jacoms , acreditada 
vueftra lealtad ha quedado 
hada las uiti.Tias aras. 

Jac. Muda os refponda mi ley. 

T»ü. Dexó fu fe acreditada. 

Bar- Permitidme , gran íeñor, 
que vii.ndo fu faagre helada, 
me confuele. 

Rey. Es crueldad, 
pero vedla. 

Jac. Mortal .anfia ! 

Bar. Y^a lie?o} pero qué veo! 

Jac. Qué miro? alegría rara! 

Aquí fe defaparece el exccutor , la figu- 
ra de Marta ,y cadahalfo , hundiendofe ef- 

te , y volando aqaelias , quedando l* mu- 
tación exprefada , y fi fe quiere , J« 
cantara el 4. Jiguiente. 

Muf. Sea bien venida, 
cemo defeada, 
la Venus hermofa, 
beldíd foberana, 
adonde las penas 

en 


Marta la 

en^ glorias acaban. 

Key. Si es faeño ? 

Tub. Si es ilufion ? 

Rej. Si es fantasía? 

Cafe. Légañas 

debo de tener, ó algún 
iobo, 6 la que veo es Marta. 

Rev. Me alegro : yo no lo dixe ? 
fea norabuena , Marta, 

( qué güito 1 ) qué á todos eítos 
hayas dado calabaza ! 

Jul. Bien fabe Dios que me alegro! 

Garz. A todos tu viíta pafma; 

Marta , ya con ella acción 
creeré que te deíengafias 
de que foy noble. 

Mart. Garzón, 

no puedo decirte nada 
mas, que defde ahora y® 
foy tuya con vida , y alma. 

Gara. De mi amor admita el tuyo 
el placer, que te confagra: 
gracias á mi aftucia , que np. 

configüió que te trocaras 
cu aquel ultimo inílante 
que te fedució mi racia. 

Todos. Qué es efto ? 

Mari. Haberme librado 
de vueílra furia líra.oa, 
quien nene mayor poder. 

Rey. De enojo el pecho fe abrafa. 

Rev. Morir? no fenor, que tiene 
fíete vidas , como gata. 

Jac. Si yo mií’mo la vi muerta, 
cómo allí viva fe halla? 
es eíle fueño ? 

Rey. Há enemiga í 



Kmarantina» 

Bar. Há traydora ! 

Tah. Há vil , há faifa ! . 

Rey. Jacome , pues efto vifte% 
acelere vueftra inítancia 
con ordenes circulares, 
mi enejo fe faíisfjga, 
publicando grandes premios 
al que llegue á .''.prifisnarla 
en todos mis Reynos, antes 
que efa ñera de ellos faíga. 

Jal. Sí ; agarrarla por la cola. 

■ Jac. Haré , fenor , lo que mandas. 
Rey. Volvamoncts d palacio. 

Tuá. Toca á marcha , toca á marcha. 
Rey. Mis iras te alcanzarán, 

Mart- Pues para ver íi me alcanzan, 
me aufentaré , hafta qae vuelva 
á daros que entender Marta, 
alternando con los metros 
de las dulces confonaacias : - 
Muf. Sea bien venida, 
como defeada, 

, la Venus fasrmofa, 
beldad foberana, 
adonde la-s penas 
en glorias acaban. 

Sube' la tramoya de Garzón , y Martí) 
al tiempo que fe carita el qaaírs de Me- 
jico , y Ji fe quiere fe reprefentará a¡ 
mo iief-ip'i , doubanio los verfos ,yí* 
Mujica la Cox.edia- 
Jul Revené, no hay matrimonio. 
R-v. No tiece el poeta gana.^ 

Cttjc- Y a.quí acaba I.i Comedia 
d.! alumbro de la Francia, 
Marta i-a R.o.waraktina, 
perdonad fus muchas faltas. 


I 


!^tONA: En la Imprenta de Francisco Scniá. 
Año de 1771- 


Vendefe en fu Cafa , calle de la Paja i yen la de Carlos Salera, calle de la Líbririi' 


